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Vazeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste si vybral TESLA AirCook Q60 XXL Pro.

Pred pouzitim si prosim dikladné proctéte pravidla bezpeéného pouzivani a dodrzujte
vSechna bézna bezpecnostni pravidla.

DULEZITE BEZPECNOSTNi UPOZORNENI
TENTO VYROBEK JE URCENY POUZE PRO POUZITi V DOMACNOSTI.

Prectéte si a pochopte vSechny pokyny. NedodrZeni nize uvedenych pokynd mize mit za nasledek traz
elektrickym proudem, poZar nebo vazné zranéni. Varovani, upozornéni a instrukce diskutované v této
prirucce nemohou pokryt vSechny mozné podminky a situace, které mohou nastat.

Tento spotiebic je slozité elektromechanické zafizeni, vénujte prosim pozornost témto pokyndim:

Nenapliujte naddobu olejem. Spotfebi¢ neni uréen pro vareni klasickych fritovanych jidel. Naplnéni
nadoby olejem mUZe predstavovat riziko vzniku nebezpecéné situace. Zdravy zplsob fritovani je
zalozen na principu cirkulace horkého vzduchu, ktery nevyzaduje Zadné nebo velmi malé mnoZzstvi
pouZziti oleje.

Ve spotrebici nepfipravujte potraviny s vysokym obsahem tuku.

Nikdy nezapinejte prazdny spotfebic.

Nevkladejte vétsi mnoZstvi potravin nez je doporucené mnozstvi. Potraviny neumistujte blize nez
2 cm pod horni okraj vyjimatelné nadoby.

Nikdy neponofujte kryt, ktery obsahuje elektrické komponenty a topné ¢lanky do vody, ani jej
neoplachujte pod tekouci vodou.

Nedovolte vniknuti vody ani jiné kapaliny do spotFebice, aby nedoslo k drazu elektrickym
proudem.

Nezakryvejte pfivod vzduchu a vystupni otvory vzduchu, kdyzZ je spotfebi¢ v provozu.

Pfi pouZiti spotrebice v blizkosti déti je nutna zvysena opatrnost.

Nedoporucuje se, aby déti samostatné pouzivaly spotrebi¢ bez dozoru dospélé osoby.

Chranite sitovy kabel pred horkymi plochami.

Neprenasejte spotrebi¢ drzenim za madlo vyjimatelné nadoby.

Spotrebi¢ neni urcen k provozu pomoci externiho ¢asovace nebo samostatného dalkového
ovladani.

Do zahraté vyjimatelné nadoby nenalévejte studenou vodu.

Uchovavejte spotrebi¢ z dosahu hoflavych a tékavych latek.

Neumistujte spotfebi¢ na zed nebo pfimo vedle jinych spotfebicu.

Na spotfebic nic nepokladejte a nepokladejte jej ani na varnou desku, hrozi riziko jejiho poskozeni.
Spotrebi¢ nepouzivejte k jinym Gcellim, neZ je popsano v tomto uZivatelském manualu.
Nenechavejte spotrebi¢ pracovat bez dozoru.

Béhem smazeni horkym vzduchem se uvoliiuje horka para pres vystupni otvory pro vzduch.
UdrZte ruce a obli¢ej v bezpecné vzdalenosti od pary a od otvor( pro vystup vzduchu, kdyz
vyjmete vnitini nadobu ze spotrebice.

Ihned odpojte spotrebié, pokud z néj vychazi tmavy koufr.

Nepouzivejte spotrebic v prilis teplém, prasném nebo vlhkém prostredi.



e  Zkontrolujte, zda napéti uvedené na spotiebici odpovida mistnimu jmenovitému napéti. Pripojte
pristroj pouze k uzemnéné zasuvce. VZdy se ujistéte, Ze je zastrcka spravné zasunuta do zasuvky.

e Je-li napajeci kabel poskozen, musi jej vyménit TESLA autorizovany servis nebo podobné
kvalifikovana osoba, aby se zabranilo drazu.

e Pouzivejte pouze originalni TESLA pfisluSenstvi, které je uréeno k tomuto modelu.

e Pokud je spotfebi¢ pouzivan nespravné nebo pro profesionalni nebo poloprofesionalni icely, nebo
pokud se nepouziva podle pokynu v uZivatelském manudlu, stava se zaruka neplatnou.

e Neopravujte spotfebic, vystavujete se tak nebezpeci poranéni elektrickym proudem a ztraté
zaruky.

e Vyrobce a dovozce do Evropské Unie neodpovida za Skody zplsobené provozem pfistroje jako
napf. poranéni, opareni, pozar, zranéni, znehodnoceni dal$ich véci apod.

& POZOR, HORKY POVRCH

o NEPOKLADEJTE spotfebi& na hoflavy povrch!

e Neumistujte spotrebic na hoflavé materialy nebo v jejich blizkosti, jako napf. ubrus nebo zaclona.

e Je-li spotiebic¢ v provozu, teplota pfistupnych povrchi mize byt vyssi. Nedotykejte se zahratého
povrchu, jinak mize dojit k popaleni.

e  Kvyjmuti a prenaseni zahraté nadoby a koSe pouzivejte rukojet. Zahfatou nadobu a kos odkladejte
pouze na tepluvzdorné povrchy. Po vysunuti nadoby ze spotiebice dbejte zvySené opatrnosti, aby
nedoslo k opareni horkou parou, ktera se uvolfiuje z potravin.

e  Nehybejte s horkym spotrebicem, mlZete se popalit horkym jidlem, olejem nebo kapalinou.

e  Pred Cisténim odpojte spotrebic ze zasuvky a nechte jej zcela vychladnout.

manipulaci s horkou vnéjsi nadobou a roStem na smazeni je nutné postupovat mimoradné opatrné.

DULEZITE INFORMACE 0 NAPAJECIM KABELU
Abyste snizili riziko Grazu elektrickym proudem, nepokousejte se upravovat konektor kabelu Zadnym
zpusobem. Délka napajeciho kabelu sniZuje riziko zapleteni nebo zakopnuti o napajeci kabel.

NEPOUZIVEJTE TENTO SPOTREBIC S PRODLUZOVACIM KABELEM.
Pripojte napéjeci kabel pfimo pouze do elektrické zasuvky.

PRIPRAVA - PRED PRVNIM POUZITIM

e  Odstrante vSechny obaly a reklamni nalepky, véetné kryci folie na ovladacim panelu.

e Umistéte spotrebic na stabilni vodorovnou plochu. Nepokladejte spotiebic na povrchy, které
nejsou odolné vUici teplu. Zajistéte dostatecny volny prostor na vSech stranach (nejméné 20 cm po
stranach a 50 cm nahore).

e Vytrete spotfebi¢ mékkym navlhéenym hadrikem a diikladné jej vysuste.

e Potraviny mlZete umistit pfimo na rost bez pouziti félie nebo peciciho papiru. Pfi peCeni mizZete
pouzit originalni zapékaci formu nebo plech na peceni TESLA, kterou zakoupite v e-shopu TESLA.

e Neodstranujte Ctyfi silikonové nozky z rostu.



OBSLUHA SPOTREBICE

VloZte rost do vyjimatelné nadoby a poté vlozte nadobu do spotebice.

Pripojte spotfebi¢ do elektrické zasuvky.
Stisknéte ikonu NAPAJENI

e Stisknutim ikony zvolte poZzadovany program a na displeji se zobrazi pfednastavena teplota a Cas.

i
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PREHEAT

Programy: Hranolky, Steak, DriibeZi stehno, Slanina, Morské Plody/Ryby, Zelenina, Kureci kridélka,
Pecené, Pizza, SuSeni, Znovu Ohrati, Pfipomenuti Protrepani/Otoceni

e Stisknutim ikony TEMP/TIME upravite teplotu/cas. Stisknutim ikon + a — zvysite nebo snizite
teplotu/Cas.

I TEMP
TIME
e Stisknutim ikony %

Predehfivani a Pfipomenuti protfepani/otoceni je u doporucenych predvoleb ve vychozim nastaveni
zapnuto.

, povolite nebo deaktivujete tato nastaveni.

Pokud je zapnuto Predehfivani:

a.  Stisknéte START - na displeji se zobrazi ,PRE HEAT" (Pfedehfivani) a spotiebi spusti predehfivani.
Po predehfati spotrebic pipne a zobrazi na displeji ,ADD FGOD" (Pridat jidlo).
VAROVANI: Ko bude horky! Nedotykejte se horkych povrchil.

b.  Opatrné vyjméte vyjimatelny ko$, vloZte potraviny dovnitf a zasunite jej zpét. Spotrebic
automaticky zahaji vareni.



Pokud je vypnuto Predehfivani:
a.  Vyjméte vyjimatelny kos, vloZte potraviny dovnit a zasufite jej zpét.
b.  Stisknéte tlaCitko START.

Pokud je zapnuto Pripomenuti protfepani/otoceni:

a.  Vpoloviné doby vareni se ozve zvukovy signal Pfipomenuti protfepani/otoceni, zbyvajici ¢as a
tlacitko START bude blikat.

b.  Opatrné vyjméte vyjimatelny ko$ a poloZte jej na tepelné odolny povrch.

c. Protfepejte nebo otocte potraviny pomoci klesti nebo obracecky.

d. Zasunte vyjimatelny ko$ do spotiebice, aby se vareni automaticky obnovilo.

POZNAMKA: Pokud ko§ nevyjmete, vafeni bude pokraovat.

Po uplynuti vami zvolené doby vareni spotiebi¢ pipne a na displeji se zobrazi ,END" (Konec). Ventilator
bude jesté chvili béZet nez se spotiebic¢ ochladi. Opatrné vyjméte vyjimatelny koS a poloZte jej na
tepelné odolny povrch. Vyjméte potraviny z koSe pomoci klesti nebo obracecky.

VAROVANI:

e P¥ivyjimani koSe béhem/po vareni budte vzdy opatrni - mize unikat horka para!

e  Vyjimatelny koS a jidlo budou horké! Nedotykejte se horkych povrchu.

e Nepouzivejte ostré nebo kovové nacini, které mize poskrabat nepfilnavy povrch.

e Neobracejte kos vzhiru nohama, protoze prebytecny olej, ktery se nashromazdil na dné koSe,

vytece na potraviny.

ZASTAVENI / ZRUSENI VARENI

Stisknutim ikony STOP / CANCEL zastavite vareni. Stisknutim ikony START obnovite vareni. Vyjmutim
koSe ze spotrebice béhem vareni se vareni zastavi. Vracenim koSe do spotiebice se vareni automaticky
obnovi. Stisknéte dvakrat STOP / CANCEL pro zruSeni vareni.

VYPNUTI SPOTREBICE

Stisknutim a podrzenim ikony napajeni vypnete spotiebic. Pokud jej nepouzivate, odpojte jej ze
zasuvky. Pokud zapnete spotrebi¢ a nespustite Zadny program, spotiebi¢ se po chvili automaticky
vypne.

TIPY NA VARENi

e  Predehfati spotrebice fritézy pred pfidanim jidla obecné zajisti nejlepsi vysledky vareni. Pfi vareni
vice davek za sebou predehrejte pouze prvni davku.

e Protfepanim nebo otocenim jidla v poloviné doby vareni dosahnete rovnomérného opeceni.
Protrepani vétsinou vyZaduji mensi jidla, ktera jsou naskladang, jako jsou hranolky nebo nugetky.

e ZajiSténim lepsi cirkulace horkého vzduchu dosahnete lepSich vysledki vareni. Neprepliujte proto
vyjimatelnou nadobu jidlem a v pfipadé potieby potraviny protiepte.

e Nékolik minut pred uplynutim doby vareni zkontrolujte jidlo zda-li je dostatecné propeceno a v
pripadé potieby je varte déle.

e  Ujistéte se, Ze maso dosahlo bezpecné teploty pro tepelnou dpravu potravin.

e  Horkovzdu$na fritéza funguje podobné jako trouba na peceni; postupujte podle pokynt pro
pripravu na obalu nebo v receptu pro pecici trouby.

e Mensi kousky jidla obvykle vyZaduji o néco kratsi dobu vareni nez vétsi vétsi kousky.



e Privareni vice davek za sebou predehrejte pouze prvni davku.

e Hranolky z cerstvych brambor nechte namocené 15 minut ve vodé, aby se pfed smazenim
odstranil Skrob. Poté hranolky osuste a smichejte s 1 IZici oleje, aby byly kiupavéjsi.

e Pro ziskani kiupavéjSiho povrchu doporu¢ujeme postrikat/promichat potraviny s klasickym
stolnim olejem.

CISTENi A UDRZBA
NIKDY neponorujte kabel, zastrcku nebo spotfebi¢ do vody nebo jiné tekutiny.

Vycistéte spotrebic po kazdém pouziti.

Pred cisténim odpojte spotfebi¢ ze zasuvky a nechte zcela vychladnout.

Spotrebi¢ doporu¢ujeme ¢istit ihned po jeho vychladnuti, nez dojde k zaschnuti zbytk{ potravin.

Zéakladnu spotrebice a vnéjsi ¢ast otrete vlhkym hadfikem.

Vyjimatelné soucasti, které jsou ureny pro styk s potravinami, je mozné umyvat v mycce na

nadobi, ale pfesto doporucujeme ruéni myti z divodu del$i ochrany (trvanlivosti) nepfilnavého

povrchu.

e  Chcete-li co nejdéle zachovat neprilnavou vrstvu, nepouzivejte ostré nebo kovové predmeéty,
abrazivni Cistici prostredky nebo hrubé houbicky a draténky.

e  Omyjte tyto dily pod teplou tekouci vodou s pridavkem neutralniho kuchyriského saponatu a
jemnou houbickou. Poté je oplachnéte Cistou vodou, fadné je otfete dosucha a vratte je zpét na
své misto.

e Pokud zbytky ulpivaji na dné vyjimatelného koSe, napliite jej horkou vodou se saponatem a nechte

nasaknout a poté je jemnou houbickou umyite.

ODSTRANOVANi PROBLEMU

Problém Reseni
Spotrebi¢ nefunguje. Zkontrolujte, Ze je pristroj opravdu pfipojen k elektrické
siti.

Jidlo neni zcela uvarené. VloZte mensi davky potravin do vyjimatelného kose.
Pokud je koS preplnény, potraviny mohou byt
nedovarené.

Zvyste teplotu nebo délku vareni.

Jidlo neni rovnomérné propecené. Ingredience, které jsou naskladany na sebe nebo blizko
sebe, je tfeba béhem vareni protiepat nebo prevratit.
Jidlo neni po smazeni kfupavé. Postfikani potravin malym mnoZstvi oleje mize zvysit
kfupavost.

Hranolky se dobfe neuvarily. Pridejte mensi mnoZstvi oleje, cca 15 ml. Pi pripravé
hranolki ze syrovych brambor nechte nevarené hranolky
namocené do vody po dobu 15 minut, aby se pred
smazenim odstranil Skrob. Pfred pfidanim malého
mnoZstvi oleje je osuste.

Nakrajejte nevarené hranolky na prouzky o rozmérech
0,5cmx7cm.

Ujistéte se, ze koSe a vnitrek spotfebice jsou Fadné
vyCiStény a nejsou mastné.




Vareni mastnych potravin zpUsobi unik oleje do vnéjsi
nadoby. Tento olej vytvofi bily kouf a nddoba muze byt
teplejsi nez obvykle. To je normalni a nemélo by to
ovlivnit vareni. S nddobou manipulujte opatrné.

Displej zobrazuje chybu ,E1", ,E2" Kontaktujte servisni oddéleni TESLA.
nebo ,E3"

TECHNICKA PODPORA
Potrebujete poradit s nastavenim a provozem TESLA AirCook Q60 XXL Pro?
Kontaktujte nas: www.tesla-electronics.eu

SPOTREBNI MATERIAL A PRISLUSENSTVi
Spotiebni material mizZete zakoupit v oficialnim obchodé znacky TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

ZARUCNI OPRAVA
Pro zarucni opravu kontaktujte prodejce, u kterého jste TESLA produkt zakoupili.

Zaruka se NEVZTAHUJE na:

pouZiti pfistroje k jinym Gcelim

bézné opotiebeni

nedodrZeni ,DileZitych bezpecnostnich pokyni" uvedenych v uZivatelském manualu
elektromechanické nebo mechanické poskozeni zplisobeném nevhodnym pouzitim
Skodu zpusobenou pfirodnim Zivlem jako je voda, ohen, staticka elektfina, prepéti, atd.
Skodu zplisobenou neopravnénou opravou

necitelné sériové Cislo pristroje

PROHLASENI 0 SHODE
My, TESLA Electronics LTD, prohlaSujeme, Ze toto zafizeni je v souladu se zakladnimi poZadavky a
dalSimi pfisluSnymi ustanovenimi norem a predpist relevantnich pro dany typ zafizeni.

C € Tento produkt spliuje poZadavky Evropské Unie.

Pokud je tento symbol pfipojen k produktu, informujte se prosim o mistnim

systému separovaného sbéru elektrickych a elektronickych vyrobkad.

Postupujte prosim podle mistnich predpis( a staré vyrobky nelikvidujte v béZzném
— domacim odpadu. Spravna likvidace starého produktu pomaha predejit

potencialnim negativnim disledk(m pro Zivotni prostredi a lidské zdravi.

Vzhledem k tomu, Ze se produkt vyviji a vylepSuje, vyhrazujeme si pravo na Upravu uZivatelského
manualu. Aktualni verzi tohoto uZivatelského manalu naleznete vZdy na www.tesla-electronics.eu.

Design a specifikace mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni, tiskové chyby vyhrazeny.


http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/

Vazeny zakaznik,
dakujeme, Ze ste si vybrali TESLA AirCook Q60 XXL Pro.

Pred pouzitim si prosim dokladne precitajte pravidla bezpecného pouzivania a dodrzujte
vSetky bezné bezpecnostné pravidla.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE
TENTO VYROBOK JE URCENY LEN NA POUZITIE V DOMACNOSTI.

Precitajte si a pochopte vSetky pokyny. NedodrZanie nizSie uvedenych pokynov mdzZe mat za nasledok
uraz elektrickym pridom, poziar alebo vaZne zranenie. Varovania, upozornenia a instrukcie
diskutované v tejto prirucke nemozu pokryt vSetky mozné podmienky a situacie, ktoré mézu nastat.

Tento spotrebic je zloZité elektromechanické zariadenie, venujte prosim pozornost tymto pokynom:

o Nenapliajte nadobu olejom. Spotrebi nie je uréeny na varenie klasickych fritovanych jedal.
Naplnenie nadoby olejom mdZe predstavovat riziko vzniku nebezpeénej situacie. Zdravy sposob
fritovania je zaloZeny na principe cirkulacie hordceho vzduchu, ktory nevyZaduje Ziadne alebo
velmi malé mnozstvo pouzitia oleja.

e  Vspotrebici nepripravujte potraviny s vysokym obsahom tuku.

e Nikdy nezapinajte prazdny spotrebic.

e Nevkladajte vacsie mnoZstvo potravin ako je odporicané mnoZstvo. Potraviny neumiestiujte
blizSie ako 2 cm pod horny okraj vyberatelnej nadoby.

e  Nikdy neponarajte kryt, ktory obsahuje elektrické komponenty a vykurovacie ¢lanky do vody, ani
ho neoplachujte pod tecticou vodou.

e Nedovolte vniknutiu vody ani inej kvapaliny do spotrebica, aby nedoslo k trazu elektrickym

pradom.

Nezakryvajte privod vzduchu a vystupné otvory vzduchu, ked je spotrebi¢ v prevadzke.

Pri pouZiti spotrebica v blizkosti deti je potrebna zvySena opatrnost.

Neodportca sa, aby deti samostatne pouzivali spotrebi¢ bez dozoru dospelej osoby.

Chrante sietovy kabel pred hordcimi plochami.

Neprenasajte spotrebi¢ drzanim za madlo vyberatelnej nadoby.

Spotrebic nie je ureny na prevadzku pomocou externého ¢asovaca alebo samostatného

dialkového ovladania.

Do zahriatej vyberatelnej nadoby nenalievajte studenu vodu.

Uchovavajte spotrebi¢ z dosahu horlavych a prchavych latok.

Neumiestiujte spotrebic na stenu alebo priamo vedla inych spotrebicov.

Na spotrebic ni¢ nekladte a nekladte ho ani na varna dosku, hrozi riziko jej poSkodenia.

Spotrebi¢ nepouZivajte na iné ucely, neZ je popisané v tomto uzivatelskom manuali.

Nenechavajte spotrebi¢ pracovat bez dozoru.

Pocas vyprazania hordcim vzduchom sa uvolfiuje horidca para cez vystupné otvory pre vzduch.

UdrZte ruky a tvar v bezpecnej vzdialenosti od pary a od otvorov pre vystup vzduchu, ked vyberiete

vnutornd nadobu zo spotrebica.

e lhned odpojte spotrebic, pokial z neho vychadza tmavy dym.

e NepouZivajte spotrebic v prili§ teplom, praSnom alebo vlhkom prostredi.



e Skontrolujte, ¢i napatie uvedené na spotrebici zodpoveda miestnemu menovitému napatiu.
Pripojte pristroj iba k uzemnenej zasuvke. VZdy sa uistite, Ze je zastrcka spravne zasunuta do
zasuvky.

e Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi ho vymenit TESLA autorizovany servis alebo podobne
kvalifikovana osoba, aby sa zabranilo drazu.

e  Pouzivajte iba originalne TESLA prisluSenstvo, ktoré je uréené k tomuto modelu.

e Pokial'je spotrebi¢ pouZivany nespravne alebo na profesionalne alebo poloprofesionalne ucely,
alebo pokial sa nepouziva podla pokynov v uzivatelskom manuali, stava sa zaruka neplatnou.

e Neopravujte spotrebic, vystavujete sa tak nebezpecenstvu poranenia elektrickym pridom a strate
zaruky.

e Vyrobca a dovozca do Eurépskej Unie nezodpoveda za $kody spdsobené prevadzkou pristroja ako
napr. poranenia, obarenia, poziar, zranenia, znehodnotenia dalSich veci a pod.

& POZOR, HORUCI POVRCH

e NEPOKLADAJTE spotrebic¢ na horlavy povrch!

e Neumiestnujte spotrebi¢ na horfavé materialy alebo v ich blizkosti, ako napr. obrus alebo zaclona.

e Ak je spotrebic v prevadzke, teplota pristupnych povrchov mdze byt vyssia. Nedotykajte sa
zahriateho povrchu, inak moze dojst k popaleniu.

e Navybratie a prenadSanie zahriatej nadoby a ko$a pouzivajte rukovat. Zahriatu nadobu a kd$
odkladajte iba na teplovzdorné povrchy. Po vysunuti nadoby zo spotrebica dbajte na zvysenu
opatrnost, aby nedoslo k obareniu horticou parou, ktora sa uvoliiuje z potravin.

e Nehybte s hortcim spotrebi¢om, moZete sa popalit horicim jedlom, olejom alebo kvapalinou.

e  Pred Cistenim odpojte spotrebi¢ zo zasuvky a nechajte ho tplne vychladnit.

Po vyprazani horticim vzduchom budu vonkajSia nadoba, rost na vyprazanie a varené jedla velmi
hortce. Pri manipulacii s horticou vonkaj$ou nadobou a roStom na vyprazanie je nutné postupovat
mimoriadne opatrne.

DOLEZITE INFORMACIE O NAPAJACOM KABELE
Aby ste zniZili riziko irazu elektrickym pridom, nepokusajte sa upravovat konektor kabla ziadnym
spdsobom. DIZka napajacieho kabla zniZuje riziko zapletenia alebo zakopnutia o napajaci kabel.

NEPOUZIVAJTE TENTO SPOTREBIC S PREDLZOVACIM KABLOM.
Pripojte napéajaci kabel priamo iba do elektrickej zasuvky.

PRIPRAVA - PRED PRVYM POUZITIM

e Odstrante vSetky obaly a reklamné nalepky, vratane krycej félie na ovladacom paneli.

e Umiestnite spotrebic¢ na stabilni vodorovni plochu. Nekladte spotrebi¢ na povrchy, ktoré nie st
odolné voci teplu. Zaistite dostatocny volny priestor na vSetkych stranach (najmenej 20 cm po
stranach a 50 cm hore).

e Vytrite spotrebi¢ makkou navihéenou handrickou a dokladne ho vysuste.

e  Potraviny mdzete umiestnit priamo na rost bez pouzitia félie alebo papiera na pecenie. Pri peCeni
moZete pouzit originalnu zapekaciu formu alebo plech na pecenie TESLA, ktoru zakupite
v e-shope TESLA.

e Neodstranujte Styri silikdnové nozky z rostu.



OBSLUHA SPOTREBICA

VloZte rost do vyberatelhej nadoby a potom vloZte nadobu do spotrebica.
Spotrebi¢ nebude fungovat, pokial nebude vonkajsia naddoba tplne uzavreta.
Pripojte spotrebi¢ do elektrickej zasuvky.

Stlacte ikonu NAPAJANIE

e  Stlacenim ikony zvolte poZadovany program a na displeji sa zobrazi prednastavena teplota a Cas.

i
g N

PREHEAT

Programy: Hranolky, Steak, Hydinové stehno, Slanina, Morské Plody/Ryby, Zelenina, Kuracie kridelka,
Pecienka, Pizza, SuSenie, Znovu ohriatie, Pripomenutie pretrepania/Otocenie.

e Stlacenim ikony TEMP/TIME upravite teplotu/¢as. Stlacenim ikon + a — zvySite alebo zniZite
teplotu/Cas.

I TEMP
TIME
e  Stlacenim ikony H

Predhrievanie a Pripomenutie pretrepania/otocenia je u odporicanych predvolieb v predvolenom
nastaveni zapnuté.

, povolite alebo deaktivujete tieto nastavenia.

Ak je zapnuté Predhrievanie:

a.  Stlacte START - na displeji sa zobrazi , PRE HERT " (Predhrievanie) a spotrebic spusti
predhrievanie. Po predhriati spotrebic pipne a zobrazi na displeji , RDD FOGB “ (Pridat jedlo).
VAROVANIE: Ko$ bude hordci! Nedotykajte sa hortcich povrchov.

b.  Opatrne vyberte vyberatelny koS, vloZte potraviny dovnitra a zasunte ho spat. Spotrebi¢
automaticky zacne varenie.



Ak je vypnuté Predhrievanie:
a.  Vyberte vyberatelny ks, vloZte potraviny dovnutra a zasuite ho spat.
b.  Stlacte tlaCidlo START.

Ak je zapnuté Pripomenutie pretrepania/otocenia:

a.  Vpolovici doby varenia sa ozve zvukovy signal Pripomenutie pretrepania/otocenia, zostavajuci
Cas a tlacidlo START bude blikat.

b.  Opatrne vyberte koS a poloZte ho na tepelne odolny povrch.

c. Pretrepte alebo otocte potraviny pomocou kliesti alebo obracacky.

d.  Zasunte vyberatelny koS do spotrebica, aby sa varenie automaticky obnovilo.

POZNAMKA: Ak ko nevyberiete, varenie bude pokracovat.

Po uplynuti vami zvolenej doby varenia spotrebi¢ pipne a na displeji sa zobrazi , ENG " (Koniec).
Ventilator bude eSte chvilu beZat neZ sa spotrebic ochladi. Opatrne vyberte vyberatelny kos a polozte
ho na tepelne odolny povrch. Vyberte potraviny z koSa pomocou kliesti alebo obracacky.

VAROVANIE:

e Privyberani ko$a po¢as/po vareni budte vzdy opatrni - mdZe unikat hortca para!

e Vyberatelny kés a jedlo budu horuce! Nedotykajte sa horucich povrchov.

e Nepouzivajte ostré alebo kovové nacinie, ktoré moze poskriabat neprilhavy povrch.

e Neobracajte kos hore nohami, pretoZe prebytocny olej, ktory sa nazhromazdil na dne kosa, vytecie

na potraviny.

ZASTAVENIE / ZRUSENIE VARENIA

Stlacenim ikony STOP / CANCEL zastavite varenie. Stlacenim ikony START obnovite varenie. Vybratim
kosa zo spotrebica pocas varenia sa varenie zastavi. Vratenim kosa do spotrebica sa varenie
automaticky obnovi. Stlacte dvakrat STOP / CANCEL pre zruSenie varenia.

VYPNUTIE SPOTREBICA

Stlacenim a podrzanim ikony napajania vypnete spotrebic. Pokial' ho nepouzivate, odpojte ho zo
zasuvky. Pokial zapnete spotrebi a nespustite Ziadny program, spotrebi¢ sa po chvili automaticky
vypne.

TIPY NA VARENIE

e  Predhriatie spotrebica fritézy pred pridanim jedla vSeobecne zaisti najlepsie vysledky varenia. Pri
vareni viacerych davok za sebou predhrejte iba prvi davku.

e  Pretrepanim alebo otocenim jedla v polovici doby varenia dosiahnete rovhomerné opecenie.
Pretrepanie vacsinou vyZaduji mensie jedla, ktoré st naukladané, ako st hranolky alebo nugetky.

e  Zaistenim lepsej cirkulacie horticeho vzduchu dosiahnete lepSie vysledky varenia. Neprepliiujte
preto vyberatelnt nadobu jedlom av pripade potreby potraviny pretrepte.

e  Niekolko mindt pred uplynutim doby varenia skontrolujte jedlo ¢i je dostatocne prepecené av
pripade potreby ich varte dlhSie.

o  Uistite sa, Ze maso dosiahlo bezpecnu teplotu pre tepelnd tGpravu potravin.

e  Teplovzdusna fritéza funguje podobne ako rira na pecenie; postupujte podfa pokynov na pripravu
na obale alebo v recepte na rdry na pecenie.

e  MenSie kusky jedla obvykle vyZaduju o nieco kratSiu dobu varenia ako vacsie vacsie kasky.



Pri vareni viacerych davok za sebou predhrejte iba prva davku.
Hranolceky z Cerstvych zemiakov nechajte namocené 15 minut vo vode, aby sa pred vyprazanim
odstranil Skrob. Potom hranolky osuste a zmieSajte s jednou lyZicou oleja, aby boli chrumkavejsie.

e Naziskanie chrumkavejSieho povrchu odporicame postriekat/premiesat potraviny s klasickym

stolnym olejom.

CISTENIE A UDRZBA

NIKDY neponarajte kabel, zastrcku alebo spotrebi¢ do vody alebo inej tekutiny.

e  Vycistite spotrebi¢ po kazdom pouziti.

e Pred ¢istenim odpojte spotrebic¢ zo zasuvky a nechajte tGplne vychladnat.

e Spotrebi¢ odpordcame Cistit ihned po jeho vychladnuti, nez déjde k zaschnutiu zvyskov potravin.

e  Zakladnu spotrebica a vonkajsiu ¢ast utrite vlhkou handri¢kou.

e Vyberatelné stcasti, ktoré st uréené na styk s potravinami, je mozné umyvat v umyvacke riadu,
ale napriek tomu odpordcame ruéné umyvanie z dévodu dih$ej ochrany (trvanlivosti) neprilnavého

povrchu.

e Ak chcete ¢o najdihsie zachovat neprilnavi vrstvu, nepouzivajte ostré alebo kovové predmety,
abrazivne Cistiace prostriedky alebo hrubé hubky a drétenky.

e Umyte tieto diely pod teplou tecicou vodou s pridavkom neutralneho kuchynského saponatu a
jemnou hubkou. Potom ich oplachnite istou vodou, riadne ich utrite dosucha a vratte ich spat na

svoje miesto.

e Pokial zvysky prilnd na dne vyberatelného koSa, naplrite ho horticou vodou so saponatom a
nechajte nasiaknut a potom ich jemnou hubkou umyte.

ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Problém

Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Skontrolujte, Ze je pristroj skutocne pripojeny k
elektrickej sieti.

Zasunte vonkajSiu nadobu uplne do spotrebica.

Jedlo nie je Gplne uvarené.

VlozZte menSie davky potravin do vyberatelného
kosa.

Pokial je kd$ preplneny, potraviny mozu byt
nedovarené.

Zvyste teplotu alebo dfzku varenia.

Jedlo nie je rovhomerne prepecené.

Ingrediencie, ktoré st naskladané na seba alebo
blizko seba, treba pocas varenia pretrepat alebo
prevratit.

Jedlo nie je po vyprazani chrumkavé.

Postriekanie potravin malym mnoZstvo oleja moze
zvySit chrumkavost.

Hranolceky sa dobre neuvarili.

Pridajte mensie mnoZstvo oleja, cca 15 ml. Pri
priprave hranol¢ekov zo surovych zemiakov
nechajte nevarené hranol¢eky namocené do vody
po dobu 15 mindt, aby sa pred vyprazanim
odstranil Skrob. Pred pridanim malého mnoZstva
olejaich osuste.

Nakrajajte nevarené hranolceky na prizky s
rozmermi 0,5 cm x 7 cm.




Uistite sa, Ze koSe a vnutro spotrebica su riadne
vyCistené a nie st mastné.

Varenie mastnych potravin spdsobi tnik oleja do
vonkajsej nadoby. Tento olej vytvori biely dym a
nadoba moze byt teplejSia ako obvykle. To je
normalne a nemalo by to ovplyvnit varenie.

S nadobou manipulujte opatrne.

Displej zobrazuje chybu ,E1", ,E2" alebo ,E3" | Kontaktujte servisné oddelenie TESLA.

TECHNICKA PODPORA
Potrebujete poradit s nastavenim a prevadzkou TESLA AirCook Q60 XXL Pro?
Kontaktujte nas: www.tesla-electronics.eu

SPOTREBNY MATERIAL A PRISLUSENSTVO
Spotrebny material méZete zakupit v oficidlnom obchode znacky TESLA eshop.tesla-electronics.eu .

ZARUCNA OPRAVA
Pre zaruénu opravu kontaktujte predajcu, u ktorého ste TESLA produkt zakupili.

Zaruka sa NEVZTAHUJE na:

pouZitie pristroja na iné Gcely

bezné opotrebenie

nedodrZanie ,Dolezitych bezpecnostnych pokynov" uvedenych v uZivatelskom manuali
elektromechanické alebo mechanické poskodenie sposobené nevhodnym pouzZitim
Skodu spdsobent prirodnym Ziviom ako je voda, ohen, staticka elektrina, prepatie, atd.
Skodu spdsobent neopravnenou opravou

necitatelné sériové Cislo pristroja

VYHLASENIE O ZHODE
My, TESLA Electronics LTD, vyhlasujeme, Ze toto zariadenie je v sulade so zakladnymi poziadavkami a
dalSimi prisluSnymi ustanoveniami noriem a predpisov relevantnych pre dany typ zariadenia.

C € Tento produkt spiiia poZiadavky Eurépskej Unie.

Pokial je tento symbol pripojeny k produktu, informujte sa prosim o miestnom
systéme separovaného zberu elektrickych a elektronickych vyrobkov.
Postupujte prosim podla miestnych predpisov a staré vyrobky nelikvidujte v

— beZnom domacom odpade. Spravna likvidacia starého produktu pomaha predist
potencialnym negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vzhladom na to, Ze sa produkt vyvija a vylepSuje, vyhradzujeme si pravo na tpravu uzivatelského
manudlu. Aktudlnu verziu tohto uzivatelského manalu najdete vZdy na www.tesla-electronics.eu.

Dizajn a Specifikacie méZu byt zmenené bez predchadzajiiceho upozornenia, tlacové chyby vyhradené.


http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

Sehr geehrter Kunde,
vielen Dank, dass Sie sich fiir den TESLA AirCook Q60 XXL Pro entschieden haben.

Bitte lesen Sie die Regeln zur sicheren Verwendung vor der Verwendung sorgfaltig durch
und befolgen Sie alle normalen Sicherheitsregeln.

WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS:
DIESES PRODUKT IST NUR FUR DEN HAUSGEBRAUCH BESTIMMT.

Lesen und verstehen Sie alle Anweisungen. Die Nichtbeachtung der folgenden Anweisungen kann zu
Stromschlagen, Branden oder schweren Verletzungen fiihren. Die in diesem Handbuch beschriebenen
Warnungen, Vorsichtsmanahmen und Anweisungen konnen nicht alle mdglichen Bedingungen und
Situationen abdecken, die auftreten konnen.

Bei diesem Gerat handelt es sich um ein komplexes elektromechanisches Gerat, bitte beachten Sie
folgende Hinweise:

e Fiillen Sie den Behilter nicht mit Ol. Das Gerit ist nicht zum Garen klassischer frittierter Gerichte
geeignet. Das Befiillen des Behilters mit Ol kann zu einer gefahrlichen Situation fiihren. Die
gesunde Art des Bratens basiert auf dem Prinzip der HeiBluftzirkulation, die kein oder nur sehr
wenig Ol bendtigt.

e  Bereiten Sie im Gerat keine Speisen mit hohem Fettgehalt zu.

e Schalten Sie niemals ein leeres Gerat ein.

e Fiigen Sie nicht mehr Futter als die empfohlene Menge hinzu. Platzieren Sie Lebensmittel nicht
naher als 2 cm unter der Oberkante des herausnehmbaren Behilters.

e Tauchen Sie die Abdeckung, die elektrische Komponenten und Heizelemente enthélt, niemals in
Wasser und spiilen Sie sie niemals unter flieBendem Wasser ab.

e Lassen Sie kein Wasser oder andere Fliissigkeiten in das Gerat eindringen, um einen Stromschlag
zu vermeiden.

e Decken Sie die Lufteinlass- und Luftauslassoffnungen nicht ab, wenn das Gerat in Betrieb ist.

e  Beider Verwendung des Gerats in der Nahe von Kindern ist besondere Vorsicht geboten.

e Eswird nicht empfohlen, dass Kinder das Gerat ohne Aufsicht eines Erwachsenen selbststandig
benutzen.

e Schiitzen Sie das Netzkabel vor heiBen Oberflachen.

e Tragen Sie das Gerét nicht, indem Sie den herausnehmbaren Behalter am Griff festhalten.

Das Gerat ist nicht fiir die Bedienung mit einer externen Zeitschaltuhr oder einer separaten

Fernbedienung ausgelegt.

GieBen Sie kein kaltes Wasser in den beheizten abnehmbaren Behélter.

Halten Sie das Gerét von brennbaren und fliichtigen Substanzen fern.

Stellen Sie das Gerat nicht an eine Wand oder direkt neben andere Geréte.

Stellen Sie keine Gegenstande auf das Gerat und stellen Sie es nicht auf das Kochfeld, es besteht

die Gefahr einer Beschadigung.

e  Benutzen Sie das Gerét nicht fiir andere als die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen
Zwecke.

e Lassen Sie das Gerét nicht unbeaufsichtigt.



Beim HeiBluftfrittieren wird heiBer Dampf durch die Luftaustrittslocher abgegeben. Halten Sie Ihre
Hande und lhr Gesicht von den Dampf- und Luftaustrittséffnungen fern, wenn Sie den
Innenbehalter aus dem Gerat nehmen.

Trennen Sie das Gerat sofort vom Netz, wenn dunkler Rauch austritt.

Benutzen Sie das Gerét nicht in einer sehr heilen, staubigen oder feuchten Umgebung.
Uberpriifen Sie, ob die auf dem Gerat angegebene Spannung mit der ortlichen Nennspannung
tibereinstimmt. SchlieBen Sie das Gerat nur an eine geerdete Steckdose an. Stellen Sie immer
sicher, dass der Stecker richtig in die Steckdose eingesteckt ist.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es von einem von TESLA autorisierten Servicecenter
oder einer dhnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur fiir dieses Modell vorgesehenes Original-TESLA-Zubehér.

Bei unsachgemaBer Verwendung des Gerts fiir professionelle oder semiprofessionelle Zwecke
oder wenn es nicht gemaf den Anweisungen in der Bedienungsanleitung verwendet wird, erlischt
die Garantie.

Reparieren Sie das Gerét nicht, da die Gefahr eines Stromschlags besteht und die Garantie
erlischt.

Der Hersteller und Importeur in die Europaische Union haftet nicht fiir Schaden, die durch den
Betrieb des Gerdts entstehen, wie z. B. Verletzungen, Verbriihungen, Feuer, Verletzungen,
Beeintrachtigungen anderer Dinge usw.

& ACHTUNG, HEISSE OBERFLACHE

Stellen Sie das Gerat NICHT auf eine brennbare Oberflache!

Stellen Sie das Gerat nicht auf oder in die Nahe von brennbaren Materialien wie einer Tischdecke
oder einem Vorhang.

Wenn das Gerat in Betrieb ist, kann die Temperatur zugéanglicher Oberflachen hher sein. Beriihren
Sie die erhitzte Oberflache nicht, da es sonst zu Verbrennungen kommen kann.

Benutzen Sie den Griff, um den beheizten Behalter und den Korb herauszunehmen und zu tragen.
Stellen Sie den beheizten Behalter und Korb nur auf hitzebestandige Oberflachen. Achten Sie nach
dem Herausnehmen des Behdlters aus dem Gerét darauf, dass Sie sich nicht durch den heien
Dampf verbriihen, der aus den Speisen austritt.

Bewegen Sie das heiRe Gerit nicht, Sie konnten sich an heiBen Speisen, Ol oder Fliissigkeiten
verbrennen.

Trennen Sie das Gerét vor der Reinigung vom Netz und lassen Sie es vollstandig abkiihlen.

Nach dem HeiBluftfrittieren sind der AuBenbehalter, der Bratrost und das Gargut sehr heil. Beim
Umgang mit dem heiBen AuBenbehalter und dem Bratgitter ist duBerste Vorsicht geboten.

WICHTIGE INFORMATIONEN ZUM STROMKABEL

Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern, versuchen Sie nicht, den Kabelstecker in irgendeiner
Weise zu verandern. Die Lange des Netzkabels verringert das Risiko, dass man sich am Netzkabel
verheddert oder dariiber stolpert.

VERWENDEN SIE DIESES GERAT NICHT MIT EINEM VERLANGERUNGSKABEL.
SchlieBen Sie das Netzkabel nur direkt an eine Steckdose an.

VORBEREITUNG - VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

Entfernen Sie alle Verpackungs- und Werbeaufkleber, einschlieBlich der Schutzfolie auf dem



Bedienfeld.

Stellen Sie das Gerat auf eine stabile horizontale Flache. Stellen Sie das Gerét nicht auf
Oberflachen, die nicht hitzebestandig sind. Sorgen Sie fiir ausreichend Freiraum nach allen Seiten
(mindestens 20 cm seitlich und 50 cm oben).

Wischen Sie das Gerat mit einem weichen, feuchten Tuch ab und trocknen Sie es griindlich ab.
Sie konnen Lebensmittel direkt auf den Rost legen, ohne Folie oder Backpapier zu verwenden.
Beim Backen kdnnen Sie die original TESLA-Backform oder das Backblech verwenden, die Sie im
TESLA-E-Shop kaufen kdnnen.

Entfernen Sie nicht die vier SilikonfiiBe vom Gitter.

GERATEBETRIEB

Setzen Sie den Rost in den herausnehmbaren Behalter ein und setzen Sie dann den Behalter in das
Gerét ein.

Das Gerat funktioniert erst, wenn der AuRenbehalter vollstandig geschlossen ist.

SchlieBen Sie das Gerét an die Steckdose an.

Driicken Sie das POWER-Symbol

Driicken Sie das Symbol, um das gewiinschte Programm auszuwahlen. Die voreingestellte
Temperatur und Zeit werden auf dem Display angezeigt.

STOP ( ! )
PREHEAT CANCEL

Programme: Pommes, Steak, Gefliigelkeule, Speck, Meeresfriichte/Fisch, Gemiise, Hahnchenfliigel,
Braten, Pizza, Trocknen, Aufwarmen, Schiitteln/Wenden-Erinnerung

a.

Driicken Sie das TEMP/TIME-Symbol, um die Temperatur/Zeit anzupassen. Driicken Sie die
Symbole + und -, um die Temperatur/Zeit zu erhdhen oder zu verringern.

TEMP
TIME



b.

Durch Driicken des Symbols %

deaktivieren.

, um diese Einstellungen zu aktivieren oder zu

Vorheizen und Schiitteln/Drehen-Erinnerung sind in den empfohlenen Voreinstellungen standardmaBig
aktiviert.

Wenn Vorheizen eingeschaltet ist:

a.

Driicken Sie START - und das Display zeigt ,PRE HERT" an und das Gerat beginnt mit dem
Vorheizen. Nach dem Vorheizen piept das Gerat und zeigt auf dem display ,ADD FOOD" Essen
hinzufiigen.

ACHTUNG: Der Korb ist heiB! Beriihren Sie keine heilen Oberflachen.

Nehmen Sie den herausnehmbaren Korb vorsichtig heraus, legen Sie die Lebensmittel hinein und
schieben Sie ihn zuriick. Das Gerat beginnt automatisch mit dem Garen.

Wenn Vorheizen ausgeschaltet ist :

Nehmen Sie den herausnehmbaren Korb heraus, legen Sie die Lebensmittel hinein und schieben
Sie ihn zuriick.

Driicken Sie die START- Taste.

die Erinnerung zum Schiitteln/Drehen aktiviert ist:

Nach der Halfte der Garzeit ertont der Erinnerungston zum Schiitteln/Wenden, die verbleibende Zeit
und die START-Taste blinken.

Nehmen Sie den herausnehmbaren Korb vorsichtig heraus und stellen Sie ihn auf eine
hitzebestandige Oberflache.

Schiitteln oder wenden Sie das Essen mit einer Zange oder einem Wender.

Setzen Sie den herausnehmbaren Korb in das Gerat ein, um den Garvorgang automatisch
fortzusetzen.

HINWEIS: Wenn Sie den Korb nicht entfernen, wird der Garvorgang fortgesetzt.

Nach Ablauf der von Ihnen gewahlten Garzeit piept das Gerat und im Display erscheint , ENDE “. Der
Ventilator lauft noch eine Weile weiter, bevor das Gerat abkiihlt. Nehmen Sie den herausnehmbaren
Korb vorsichtig heraus und stellen Sie ihn auf eine hitzebestandige Oberflache. Nehmen Sie die
Lebensmittel mit einer Zange oder einem Wender aus dem Korb.

WARNUNG:

Seien Sie immer vorsichtig, wenn Sie den Korb wahrend/nach dem Garen herausnehmen - es
kann heiBer Dampf austreten!

Abnehmbarer Korb und das Essen wird hei}! Beriihren Sie keine heiBen Oberflachen.

Verwenden Sie keine scharfen oder metallischen Utensilien, die die Antihaftoberflache zerkratzen
konnen.

Drehen Sie den Korb nicht auf den Kopf, da iiberschiissiges Ol, das sich am Boden des Korbs
angesammelt hat, auf die Lebensmittel flieRt.



GAREN STOPPEN / ABBRECHEN

Driicken Sie das Symbol STOP / CANCEL, um den Garvorgang zu stoppen. Durch Driicken START -
Symbol , um den Garvorgang fortzusetzen. Wenn Sie den Korb wahrend des Garvorgangs aus dem
Gerat nehmen, wird der Garvorgang unterbrochen. Durch Zuriicksetzen des Korbs in das Gerat wird der
Garvorgang automatisch fortgesetzt. Driicken Sie zweimal STOP / CANCEL, um den Garvorgang
abzubrechen.

AUSSCHALTEN DES GERATS

Halten Sie das Stromsymbol gedriickt, um das Gerat auszuschalten. Wenn Sie es nicht verwenden,
ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose. Wenn Sie das Gerat einschalten und kein Programm starten,
schaltet sich das Gerat nach einiger Zeit automatisch aus.

KOCHTIPPS

e  Das Vorheizen der Fritteuse vor dem Hinzufiigen von Lebensmitteln gewahrleistet im Allgemeinen
die besten Garergebnisse. Wenn Sie mehrere Portionen hintereinander kochen, heizen Sie nur die
erste Portion vor.

e Schiitteln oder wenden Sie die Speisen nach der Halfte der Garzeit, um eine gleichmaBige
Braunung zu gewahrleisten. Zum Schiitteln sind in der Regel kleinere, gestapelte Lebensmittel
erforderlich, beispielsweise Chips oder Nuggets.

e Durch eine bessere HeiBluftzirkulation erzielen Sie bessere Garergebnisse. Uberfiillen Sie daher
den herausnehmbaren Behalter nicht mit Lebensmitteln und schiitteln Sie die Lebensmittel
gegebenenfalls.

o Uberpriifen Sie einige Minuten vor Ende der Garzeit, ob das Gargut ausreichend gegart ist und
garen Sie es ggf. noch langer.

e Stellen Sie sicher, dass das Fleisch eine sichere Gartemperatur erreicht hat.

e Eine HeiBluftfritteuse funktioniert ahnlich wie ein Toaster; Befolgen Sie die Zubereitungshinweise
auf der Packung oder im Ofenrezept.

e  Kleinere Lebensmittelstiicke bendtigen in der Regel etwas weniger Garzeit als groRere Stiicke.

e Wenn Sie mehrere Portionen hintereinander kochen, heizen Sie nur die erste Portion vor.

e  Frische Kartoffelchips vor dem Frittieren 15 Minuten in Wasser einweichen , um die Starke zu
entfernen. AnschlieBend die Pommes trocken tupfen und mit 1 EL Ol vermischen, damit sie
knuspriger werden.

e Um eine knusprigere Oberflache zu erhalten, empfehlen wir das Bespriihen/Vermischen der
Speisen mit klassischem Speisedl.

REINIGUNG UND WARTUNG
Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das Gerat NIEMALS in Wasser oder andere Fliissigkeiten.

Reinigen Sie das Geréat nach jedem Gebrauch.

Trennen Sie das Gerét vor der Reinigung vom Netz und lassen Sie es vollstandig abkiihlen.

Wir empfehlen, das Gerat sofort nach dem Abkiihlen zu reinigen, bevor Speisereste antrocknen.

Wischen Sie den Boden des Gerdts und die AuBenseite mit einem feuchten Tuch ab.

Abnehmbare Teile, die fiir den Kontakt mit Lebensmitteln vorgesehen sind, konnen in der

Spiilmaschine gereinigt werden. Fiir einen langeren Schutz (Haltbarkeit) der antihaftbeschichteten

Oberflache empfehlen wir jedoch dennoch das Waschen von Hand.

e Um die Antihaftbeschichtung moglichst lange zu erhalten, verwenden Sie keine scharfen oder
metallischen Gegensténde, scheuernde Reinigungsmittel oder raue Schwamme und Drahtbiirsten.

e  Waschen Sie diese Teile unter warmem flieBendem Wasser mit der Zugabe von neutralem



Kiichenspiilmittel und einem weichen Schwamm. Spiilen Sie sie anschlieBend mit klarem Wasser
ab, trocknen Sie sie griindlich ab und legen Sie sie wieder an ihren Platz.

e Sollten am Boden des herausnehmbaren Korbs Riickstande haften, fiillen Sie ihn mit heiBem
Seifenwasser, lassen Sie ihn einwirken und waschen Sie ihn anschlieBend mit einem weichen

Schwamm ab.

FEHLERBEHEBUNG

Problem

Losung

Das Gerat funktioniert nicht.

Uberpriifen Sie, ob das Gert wirklich an das Stromnetz
angeschlossen ist.

Setzen Sie den AuRenbehalter vollstandig in das Gerat
ein.

Das Essen ist nicht vollstandig gegart.

Geben Sie kleinere Portionen Lebensmittel in den
herausnehmbaren Korb.

Wenn der Korb zu voll ist, sind die Speisen
moglicherweise nicht ausreichend gegart.

Erhohen Sie die Temperatur oder Garzeit.

Das Essen wird nicht gleichmaRig
gegart.

Ubereinander gestapelte oder nahe beieinander liegende
Zutaten miissen beim Garen geschiittelt oder gewendet
werden.

Das Essen ist nach dem Frittieren nicht

Das Bespriihen von Speisen mit einer kleinen Menge Ol

knusprig. kann die Knusprigkeit erhchen.
Die Pommes waren nicht gut Geben Sie eine kleine Menge Ol hinzu, ca. 15 ml. Wenn
zubereitet. Sie rohe Kartoffelchips zubereiten, weichen Sie die

ungekochten Chips vor dem Frittieren 15 Minuten lang in
Wasser ein, um die Stérke zu entfernen. Trocknen Sie sie
ab, bevor Sie eine kleine Menge Ol hinzufiigen.

Ungekochte Pommes frites in 0,5 cm x 7 cm groRe
Streifen schneiden.

Stellen Sie sicher, dass die Kérbe und das Innere des
Gerats ordnungsgemal gereinigt und fettfrei sind.

Beim Garen von fetthaltigen Speisen gelangt Ol in den
AuBenbehilter. Dieses Ol erzeugt weilen Rauch und der
Behalter ist moglicherweise heiller als gewdhnlich. Dies
ist normal und sollte das Kochen nicht beeintrachtigen.
Behandeln Sie den Behdlter vorsichtig.

Display zeigt Fehler ,E1", ,E2" oder
$E3"

Wenden Sie sich an die TESLA-Serviceabteilung.

TECHNISCHER SUPPORT

Bendtigen Sie Ratschldge zur Einrichtung und zum Betrieb des TESLA AirCook Q60 XXL Pro?
Kontaktieren Sie uns: www.tesla-electronics.eu

VERBRAUCHSMATERIALIEN UND ZUBEHOR
Verbrauchsmaterialien konnen im offiziellen Store der Marke TESLA unter eshop.tesla-electronics.eu

erworben werden.



http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

GARANTIEREPARATUR
Fiir Garantiereparaturen wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das TESLA-Produkt gekauft
haben.

Die Garantie gilt NICHT fiir:

Verwendung des Gerats fiir andere Zwecke

normale Abnutzung

Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten ,Wichtigen Sicherheitshinweise".
elektromechanische oder mechanische Schaden durch unsachgemaBen Gebrauch

Schéden, die durch natiirliche Elemente wie Wasser, Feuer, statische Elektrizitit, Uberspannung
usw. verursacht werden.

e  Schaden, die durch unbefugte Reparaturen verursacht wurden

e Unleshare Gerateseriennummer

KONFORMITATSERKLARUNG
Wir, TESLA Electronics LTD, erklaren, dass dieses Gerat den wesentlichen Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der fiir den Geratetyp relevanten Normen und Vorschriften entspricht.

C € Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der Europdischen Union.

Wenn dieses Symbol auf dem Produkt angebracht ist, erkundigen Sie sich bitte
nach lhrem ortlichen Sammelsystem fiir elektrische und elektronische Produkte.
Bitte befolgen Sie die drtlichen Vorschriften und entsorgen Sie alte Produkte nicht

— im normalen Hausmiill. Die ordnungsgemaRe Entsorgung des Altprodukts tragt
dazu bei, mogliche negative Folgen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit
zu vermeiden.

Da das Produkt weiterentwickelt und verbessert wird, behalten wir uns das Recht vor, das
Benutzerhandbuch zu dndern. Die aktuelle Version dieser Bedienungsanleitung finden Sie stets unter
www.tesla-electronics.eu.

Design und Spezifikationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.
Druckfehler bleiben vorbehalten.


https://eshop.tesla-electronics.eu/

Dear customer,
Thank you for choosing the TESLA AirCook Q60 XXL Pro.

Please read the safe use rules carefully before use and follow all normal safety rules.

IMPORTANT SAFETY NOTICE
THIS PRODUCT IS FOR DOMESTIC USE ONLY.

Read and understand all instructions. Failure to follow the instructions below may result in electric
shock, fire, or serious injury. The warnings, cautions, and instructions discussed in this manual cannot
cover all possible conditions and situations that may occur.

This appliance is a complex electromechanical device, please pay attention to the following
instructions:

Do not fill the container with oil. The appliance is not intended for cooking classic deep-fried
dishes. Filling the container with oil may present a risk of creating a dangerous situation. The
healthy method of frying is based on the principle of hot air circulation, which requires no or very
little oil.

Do not prepare foods with a high fat content in the appliance.

Never switch on an empty appliance.

Do not add more food than the recommended amount. Do not place food closer than 2 cm below
the top edge of the removable container.

Never immerse the cover, which contains electrical components and heating elements, in water or
rinse it under running water.

Do not allow water or other liquids to enter the appliance to avoid electric shock.

Do not cover the air intake and air outlet openings when the appliance is in operation.

Extra caution is required when using the appliance near children.

It is not recommended that children use the appliance independently without the supervision of an
adult.

Protect the power cord from hot surfaces.

Do not carry the appliance by holding the removable container by the handle.

The appliance is not designed to be operated using an external timer or a separate remote control.
Do not pour cold water into the heated removable container.

Keep the appliance away from flammable and volatile substances.

Do not place the appliance on a wall or directly next to other appliances.

Do not place anything on the appliance or place it on the hob, there is a risk of damaging it.

Do not use the appliance for purposes other than those described in this user manual.

Do not leave the appliance unattended.

During hot air frying, hot steam is released through the air outlet holes. Keep your hands and face
away from the steam and air vents when removing the inner container from the appliance.

Unplug the appliance immediately if it emits dark smoke.

Do not use the appliance in a very hot, dusty or humid environment.

Check that the voltage indicated on the appliance corresponds to the local nominal voltage.
Connect the device only to a grounded outlet. Always make sure the plug is properly inserted into



the socket.

If the power cord is damaged, it must be replaced by a TESLA authorized service center or
similarly qualified person to avoid injury.

Use only original TESLA accessories intended for this model.

If the appliance is used incorrectly or for professional or semi-professional purposes, or if it is not
used according to the instructions in the user manual, the warranty becomes void.

Do not repair the appliance, as you risk electric shock and void the warranty.

The manufacturer and importer to the European Union is not responsible for damages caused by
the operation of the device, such as injuries, scalds, fire, injuries, impairment of other things, etc.

& CAUTION HOT SURFACE

DO NOT place the appliance on a flammable surface!

Do not place the appliance on or near flammable materials such as a tablecloth or curtain.

When the appliance is in operation, the temperature of accessible surfaces may be higher. Do not
touch the heated surface, otherwise burns may occur.

Use the handle to remove and carry the heated container and basket. Place the heated container
and basket only on heat-resistant surfaces. After removing the container from the appliance, be
careful not to get scalded by the hot steam released from the food.

Do not move the hot appliance, you may burn yourself with hot food, oil or liquid.

Before cleaning, unplug the appliance and let it cool down completely.

After hot air frying, the outer container, the frying rack and the cooked food will be very hot. Extreme
care must be taken when handling the hot outer container and frying grid.

IMPORTANT INFORMATION ABOUT THE POWER CABLE
To reduce the risk of electric shock, do not attempt to modify the cable connector in any way. The
length of the power cord reduces the risk of entanglement or tripping over the power cord.

DO NOT USE THIS APPLIANCE WITH AN EXTENSION CORD.
Connect the power cord directly to an electrical outlet only.

PREPARATION - BEFORE FIRST USE

Remove all packaging and advertising stickers, including the protective film on the control panel.
Place the appliance on a stable horizontal surface. Do not place the appliance on surfaces that are
not heat resistant. Ensure sufficient free space on all sides (at least 20 cm at the sides and 50 cm
at the top).

Wipe the appliance with a soft damp cloth and dry it thoroughly.

You can place food directly on the grid without using foil or baking paper. When baking, you can
use the original TESLA baking mold or baking sheet, which you can buy in the TESLA e-shop.

Do not remove the four silicone feet from the grid.

APPLIANCE OPERATION

Insert the rack into the removable container and then insert the container into the appliance.
The appliance will not operate until the outer container is completely closed.
Connect the appliance to the electrical outlet .



e  Press the POWER icon

e  Presstheicon to select the desired program and the preset temperature and time will appear on the
display.

PREHEAT

Programs: Fries, Steak, Poultry leg, Bacon, Seafood/Fish, Vegetables, Chicken wings, Roast, Pizza, Dry,
Reheat, Shake/Turn reminder.

e Press the TEMP/TIME icon to adjust the temperature/time. Press the + and - icons to increase or
decrease the temperature/time.

TEMP
TIME
e By pressing the icon % u to enable or disable these settings.

Preheat and Shake/Rotate Reminder are on by default in the recommended presets.

If Preheat is on:

a. Press START - the display will show "PRE HERT" and the appliance will start pre-heating. After
preheating, the appliance will beep and show "RDD FGOD" on the display.
WARNING: The basket will be hot! Do not touch hot surfaces.

b.  Carefully remove the removable basket, place the food inside and slide it back. The appliance
starts cooking automatically.

If Preheat is off :
a.  Remove the removable basket, put the food inside and slide it back.
b. Press the START button.



Shake/Turn reminder is on:

a. Halfway through the cooking time, the Shake/Turn Reminder beep will sound, the time remaining
and the START button will flash.

b.  Carefully remove the removable basket and place it on a heat-resistant surface.

c.  Shake or turn the food using tongs or a turner.

d. Insert the removable basket into the appliance to automatically resume cooking.

NOTE: If you do not remove the basket, cooking will continue.

After the cooking time you have chosen has elapsed, the appliance will beep and the display will show
"EMD". The fan will continue to run for a while before the appliance cools down. Carefully remove the
removable basket and place it on a heat-resistant surface. Remove the food from the basket using
tongs or a turner.

WARNING:

o Always be careful when removing the basket during/after cooking - hot steam may escape!
e Removable basket and food will be hot! Do not touch hot surfaces.

e Do not use sharp or metal utensils that can scratch the non-stick surface.

e Do not turn the basket upside down, as excess oil that has accumulated at the bottom of the

basket will flow onto the food.

STOP / CANCEL COOKING

Press the STOP / CANCEL icon to stop cooking. By pressing START icon to resume cooking. Removing
the basket from the appliance during cooking stops cooking. Returning the basket to the appliance
automatically resumes cooking. Press STOP / CANCEL twice to cancel cooking.

SWITCHING OFF THE APPLIANCE

Press and hold the power icon to turn off the appliance. When not in use, unplug it from the outlet. If
you switch on the appliance and do not start any program, the appliance will automatically switch off
after a while.

COOKING TIPS

e Preheating the fryer appliance before adding food will generally ensure the best cooking results.
When cooking multiple batches in a row, preheat only the first batch.

e Shake or turn the food halfway through the cooking time to ensure even browning. Shaking
usually requires smaller foods that are stacked, such as chips or nuggets.

e By ensuring better circulation of hot air, you will achieve better cooking results. Therefore, do not
overfill the removable container with food and, if necessary, shake the food.

e  Afew minutes before the end of the cooking time, check whether the food is sufficiently cooked
and if necessary, cook it longer.

e Make sure the meat has reached a safe cooking temperature.

e Anair fryer works much like a toaster oven; follow the preparation instructions on the package or
in the oven recipe.

e Smaller pieces of food usually require slightly less cooking time than larger pieces.

e When cooking multiple batches in a row, preheat only the first batch.

e Soak fresh potato fries in water for 15 minutes to remove starch before frying. Then pat the fries
dry and mix with 1 tablespoon of oil to make them crispier.



o To get a crispier surface, we recommend spraying/mixing the food with classic table oil.

CLEANING AND MAINTENANCE
NEVER immerse the cord, plug or appliance in water or any other liquid.

e  Clean the appliance after each use.

e  Before cleaning, unplug the appliance and let it cool down completely.

e Werecommend cleaning the appliance immediately after it cools down, before food residues dry
out.

e Wipe the base of the appliance and the exterior with a damp cloth.

e  Removable parts that are intended for contact with food can be washed in a dishwasher, but we
still recommend hand washing for longer protection (durability) of the non-stick surface.

e  To maintain the non-stick coating for as long as possible, do not use sharp or metal objects,
abrasive cleaning agents or rough sponges and wire brushes.

e Wash these parts under warm running water with the addition of neutral kitchen detergent and a
soft sponge. Then rinse them with clean water, dry them properly and put them back in their place.

o  If residue sticks to the bottom of the removable basket, fill it with hot soapy water and let it soak
in, then wash it with a soft sponge.

TROUBLESHOOTING

Problem Solution

The appliance does not work. Check that the device is really connected to the mains.
Insert the outer container completely into the appliance.

The food is not fully cooked. Place smaller portions of food in the removable basket.
If the basket is too full, the food may be undercooked.
Increase the temperature or cooking time.

The food is not evenly cooked. Ingredients that are stacked on top of each other or close
to each other need to be shaken or turned during
cooking.

The food is not crispy after frying. Spraying food with a small amount of oil can increase
crispness.

The fries were not cooked well. Add a small amount of oil, approx. 15 ml. When making

raw potato chips, soak uncooked chips in water for 15
minutes to remove starch before frying. Dry them before
adding a small amount of oil.

Cut uncooked French fries into 0.5 cm x 7 cm strips.
Make sure the baskets and the inside of the appliance are
properly cleaned and free of grease.

Cooking fatty foods will cause oil to leak into the outer
container. This oil will produce white smoke and the
container may be hotter than usual. This is normal and
should not affect cooking. Handle the container with
care.

Display shows error "E1", "E2" or "E3" Contact TESLA service department.




TECHNICAL SUPPORT
Do you need advice on setting up and operating the TESLA AirCook Q60 XXL Pro?
Contact us: www.tesla-electronics.eu

CONSUMABLES AND ACCESSORIES
Consumables can be purchased in the official store of the TESLA brand eshop.tesla-electronics.eu.

WARRANTY REPAIR
For warranty repair, contact the dealer where you purchased the TESLA product.

The warranty does NOT apply to:

using the device for other purposes

normal tear and wear

failure to observe the ,Important Safety Instructions"” listed in the user manual
electromechanical or mechanical damage caused by improper use

damage caused by natural elements such as water, fire, static electricity, overvoltage, etc.
damage caused by unauthorized repair

unreadable device serial number

DECLARATION OF CONFORMITY

We, TESLA Electronics LTD, declare that this equipment is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of the standards and regulations relevant to the type of
equipment.

C € This product meets the requirements of the European Union.

If this symbol is attached to the product, please inquire about your local separate

collection system for electrical and electronic products.

Please follow local regulations and do not dispose of old products in normal
— household waste. Proper disposal of the old product helps prevent potential

negative consequences for the environment and human health.

As the product is being developed and improved, we reserve the right to modify the user manual.
The current version of this user manual can always be found at www.tesla-electronics.eu.

Design and specifications are subject to change without notice, printing errors reserved.


http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/
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Kedves vasarlo!
koszonjiik, hogy a TESLA AirCook Q60 XXL Pro késziiléket valasztotta.

Kérjiik, hasznalat elott figyelmesen olvassa el a biztonsagos hasznalat szabalyait, és tartsa
be az dsszes szokasos biztonsagi szabalyt.

FONTOS BIZTONSAGI MEGJEGYZES )
A TERMEK KIZAROLAG HAZTARTASI HASZNALATRA SZOLGALHATO.

Olvassa el és értse meg az 0sszes utasitast. Az alabbi utasitasok be nem tartasa aramiitést, tiizet vagy
stlyos sériilést okozhat. Az ebben a kézikonyvben targyalt figyelmeztetések, dvintézkedések és
utasitasok nem fednek le minden lehetséges koriilményt és helyzetet, amely el6fordulhat.

Ez a késziilék egy osszetett elektromechanikus eszkoz, kérjiik, vegye figyelembe az alabbi
utasitasokat:

Ne toltse meg a tartalyt olajjal. A késziilék nem klasszikus rantott ételek készitésére szolgal. A
tartaly olajjal vald feltoltése veszélyes helyzet kialakulasanak kockazataval jarhat. Az egészséges
siitési mad a forrd levegd keringetésének elvén alapul, amelyhez nincs vagy nagyon kevés olaj
sziikséges.

Ne készitsen magas zsirtartalmu ételeket a késziilékben.

Soha ne kapcsoljon be iires késziiléket.

Ne adjon hozza tobb ételt az ajanlott mennyiségnél. Ne helyezzen élelmiszert 2 cm-nél kozelebb a
kivehetd tartaly felsé széle ala.

Soha ne meritse vizbe az elektromos alkatrészeket és flitoelemeket tartalmazo fedelet, és ne
oblitse le folyd viz alatt.

Az aramiités elkeriilése érdekében ne engedje, hogy viz vagy mas folyadék keriiljon a késziilékbe.
A késziilék mikodése kozben ne takarja le a levegd bemeneti és levegékimeneti nyilasait.
Kiilonos 6vatossag sziikséges, ha a késziiléket gyermekek kozelében hasznalja.

Nem javasolt, hogy gyermekek felnétt feltigyelete nélkiil 5nalléan hasznaljak a késziiléket.

Ovja a tapkabelt a forré feliiletektdl.

Ne szallitsa a késziiléket tgy, hogy a kivehetd tartalyt a fogantyujanal fogja meg.

A késziiléket nem kiilsé idézitével vagy kiilon taviranyitoval torténd miikodtetésre tervezték.

Ne Ontson hideg vizet a f(itdtt kiveheté edénybe.

Tartsa tavol a késziiléket gyulékony és illékony anyagoktol.

Ne helyezze a késziiléket falra vagy kozvetleniil mas késziilékek mellé.

Ne helyezzen semmit a késziilékre és ne helyezze a f6z6lapra, mert fennall a karosodas veszélye.
Ne hasznalja a késziiléket a hasznalati Gtmutatéban leirtaktol eltéré célokra.

Ne hagyja feliigyelet nélkiil a késziiléket.

A forrd levegds siités soran forré g6z szabadul fel a levegdkivezet6 nyilasokon keresztiil. Tartsa
tavol kezét és arcat a g6z- és szell6z6nyilasoktol, amikor eltavolitja a belsé tartalyt a késziilékbdl.
Azonnal htizza ki a késziiléket, ha sotét fiistot bocsat ki.

Ne hasznalja a késziiléket nagyon forré, poros vagy paras kornyezetben.

Ellendrizze, hogy a késziiléken feltiintetett fesziiltség megegyezik-e a helyi névleges
fesziiltséggel. A késziiléket csak foldelt aljzathoz csatlakoztassa. Mindig gy6z6djon meg arrdl,



hogy a dugé megfeleléen be van dugva a konnektorba.

Ha a tapkabel megsériil, a sériilések elkeriilése érdekében a TESLA felhatalmazott
szervizkozpontjaban vagy hasonld képzettségii személyben kell kicseréltetni.

Csak ehhez a modellhez késziilt eredeti TESLA tartozékokat hasznaljon.

Ha a késziiléket nem rendeltetésszeriien, vagy professzionalis vagy félprofesszionalis célokra
hasznaljak, vagy ha nem a hasznalati Gtmutatéban leirtak szerint haszndljak, a garancia érvényét
veszti.

Ne javitsa meg a késziiléket, mert fennall az dramiités veszélye és a garancia elvesztése.

A gyarté és az Eurépai Uniéba importalé nem vallal felelésséget a késziilék miikodésébél eredé
karokért, mint példaul sériilések, forrazasok, tiiz, sériilések, egyéb dolgok karosodasa stb.

& VIGYAZAT, FORRO FELULET

NE helyezze a késziiléket gyulékony feliiletre!

Ne helyezze a késziiléket gyulékony anyagokra, példaul terit6re vagy fiiggonyre vagy annak
kozelébe.

A késziilék mikodése kozben a hozzaférhet6 feliiletek hémérséklete magasabb lehet. Ne érintse
meg a felforrdsodott feliiletet, ellenkezé esetben égési sériilések keletkezhetnek.

A fogantyu segitségével tavolitsa el és szallitsa a f(itott edényt és kosarat. A f(itott edényt és
kosarat csak h6allé feliiletre helyezze. Miutan eltavolitotta az edényt a késziilékbdl, ligyeljen arra,
hogy az ételbél kidramlé forré g6z meg ne forrazza meg magat.

Ne mozgassa a forrd késziiléket, mert megégheti magat forré étellel, olajjal vagy folyadékkal.
Tisztitas el6tt huzza ki a késziiléket a konnektorbdl, és hagyja teljesen kihilni.

A forré levegés siités utan a kiilsé edény, a siitéracs és a f6tt étel nagyon forré lesz. Rendkiviil
6vatosan kell eljarni a forrd kiilsé edény és a siitéracs kezelésekor.

FONTOS INFORMACIOK A TAPKABEL KAPCSOLATBAN

Az aramiités kockazatanak csokkentése érdekében semmilyen médon ne kisérelje meg médositani a
kabelcsatlakoz6t. A tapkabel hossza csokkenti annak a veszélyét, hogy belegabalyodjon vagy
belebotljon a tapkabelbe.

NE HASZNALJA EZT A KESZULEKET HOSSZABBITOKABELHAL.
A tapkabelt csak kozvetleniil egy elektromos aljzathoz csatlakoztassa.

ELOKESZITES - ELSO HASZNALAT ELOTT

Tavolitson el minden csomagolé- és reklammatricat, beleértve a kezel6panel védofoliajat is.
Helyezze a késziiléket stabil vizszintes feliiletre. Ne helyezze a késziiléket olyan feliiletre, amely
nem héallé. Biztositson elegend6 szabad helyet minden oldalon (legalabb 20 cm oldalt és 50 cm
feliil).

Torolje le a késziiléket puha, nedves ruhaval, és alaposan szaritsa meg.

Az ételeket kdzvetleniil a racsra helyezheti félia vagy siitépapir hasznalata nélkiil. Siitéskor
hasznalhatod az eredeti TESLA siitéformat vagy tepsit, amit a TESLA e-shopban vasarolhatsz
meg.

Ne tavolitsa el a négy szilikon labat a racsrol.



A KESZULEK MUKODTETESE

Helyezze be az allvanyt a kivehetd tartalyba, majd helyezze be a tartalyt a késziilékbe.
A késziilék addig nem m(ikodik, amig a kiils6 tartalyt teljesen le nem zarjak.
Csatlakoztassa a késziiléket az elektromos aljzathoz.

Nyomja meg a POWER ikont

e Nyomja meg a ikont a kivant program kivalasztasahoz, és az el6re beallitott hémérséklet és id6
megjelenik a kijelzon.

i
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PREHEAT

Programok: Krumpli, Steak, Baromficomb, Szalonna, Tenger gyiimolcsei/Hal, Zoldségek,
Csirkeszarnyak, Siilt, Pizza, Szaritas, Melegités, Razas/Forgatas emlékeztetd.

e Nyomja meg a TEMP/TIME ikont a hémérséklet/id6 beallitasahoz. Nyomja meg a + és — ikonokat
a hémérséklet/id6 noveléséhez vagy csokkentéséhez.

_|_ TEMP —_—
TIME
e  Azikon megnyomasaval E u ezen beallitdsok engedélyezéséhez vagy

letiltasahoz.

Az elémelegités és a razas/forgatas emlékeztetd alapértelmezés szerint be van kapcsolva az ajanlott
elébeallitasokban.

Ha az elémelegités be van kapcsolva:

a.  Nyomja meg a START gombot, és a kijelz6n az ,PRE HERT" (El6melegités) felirat jelenik meg, és a
késziilék megkezdi az elémelegitést. Az elémelegités utan a késziilék hangjelzést ad, és a kijelz6n
az ,ADD FOBB" (Adjunk hozza ételt) felirat jelenik meg.

FIGYELMEZTETES: A kosar forré lesz! Ne érintse meg a forré feliileteket.



b.
c.
d.

Ovatosan vegye ki a kivehetd kosarat, helyezze bele az ételt és cstisztassa vissza. A késziilék
automatikusan elkezdi a f6zést.

Ha az elomelegités ki van kapcsolva :
Vegye ki a kivehet6 kosarat, tegye bele az ételt, és cstisztassa vissza.
Nyomja meg a START gombot.

a Razas/Forgatas emlékeztet6 be van kapcsolva:

A f6zési id6 felénél megszolal a razas/forgatas emlékeztetd hangjelzés, a hatralévo ido és a
START gomb villog.

Ovatosan vegye ki a kivehetd kosarat, és helyezze héallé feliiletre.

Razza fel vagy forditsa meg az ételt fogéval vagy forgatoval.

Helyezze be a kivehet6 kosarat a késziilékbe a f6zés automatikus folytatasahoz.

MEGJEGYZES: Ha nem tavolitja el a kosarat, a f6zés folytatddik.

A kivalasztott f6zési idd letelte utan a késziilék hangjelzést ad, és a kijelzén a ,END" (Vége) felirat
Iathatd. A ventilator egy ideig tovabb miikédik, miel6tt a késziilék lehiil. Ovatosan vegye ki a kivehetd
kosarat, és helyezze héallé feliiletre. Vegye ki az ételt a kosarbdl egy csipesz vagy egy forgaté
segitségével.

FIGYELEM:

Mindig legyen 6vatos, amikor siités kozben/utan eltavolitja a kosarat - forré g6z tavozhat!
Kivehet6 kosar és az étel forrd lesz! Ne érintse meg a forr6 feliileteket.

Ne hasznaljon éles vagy fém edényeket, amelyek megkarcolhatjak a tapadasmentes feliiletet.

Ne forditsa fejjel lefelé a kosarat, mert a kosar aljan felgyiilemlett felesleges olaj rafolyik az ételre.

A SUTES LEALLITASA / TORLESE

Nyomja meg a STOP / CANCEL ikont a f6zés ledllitdsahoz. Nyomassal START ikonra a fozés
folytatasahoz. Ha siités kozben eltavolitja a kosarat a késziilékbdl, a f6zés leall. A kosar
visszahelyezése a késziilékbe automatikusan folytatja a f6zést. Nyomja meg kétszer a STOP / CANCEL
gombot a f6zés megszakitasahoz.

A KESZULEK KIKAPCSOLASA

Nyomja meg és tartsa lenyomva a bekapcsoldgombot a késziilék kikapcsolasahoz. Ha nem hasznalja,
htzza ki a konnektorbol. Ha bekapcsolja a késziiléket és nem indit el semmilyen programot, a késziilék
egy id6 utan automatikusan kikapcsol.

FOZESI TIPPEK

Altalaban a legjobb f6zési eredményt a siitéberendezés elémelegitése az élelmiszer hozzaadasa
el6tt biztositja. Ha egymas utan tobb adagot f6z, csak az els6 adagot melegitse eld.

Razza fel vagy forditsa meg az ételt a f6zési id6 felénél, hogy biztositsa az egyenletes barnulast. A
razashoz altalaban kisebb, egymasra rakott ételekre van sziikség, példaul chipsre vagy rogokre.

A meleg levegd jobb keringésének biztositasaval jobb f6zési eredményeket érhet el. Ezért ne toltse
tul a kivehet6 edényt élelmiszerrel, és ha sziikséges, razza fel az ételt.

Néhany perccel a f6zési id6 vége el6tt ellendrizze, hogy az étel kelléen megfétt-e, és ha
sziikséges, f6zze tovabb.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a hus elérte a biztonsagos f6zési hémérsékletet.



A légsiité ugyantgy miikodik, mint egy kenyérpiritd; kovesse a csomagolason vagy a siité
receptjében talalhatd elkészitési utasitasokat.
A kisebb darabok ételei altalaban valamivel kevesebb f6zési id6t igényelnek, mint a nagyobb

darabok.

Ha egymas utan tobb adagot f6z, csak az elsé adagot melegitse eld.

A friss burgonya krumplit 15 percig aztassa vizben, hogy eltavolitsa a keményitét siités el6tt.
Ezutan szaritsa meg a krumplit, és keverje dssze 1 evékanal olajjal, hogy ropogdsabb legyen.
A ropogdsabb feliilet érdekében javasoljuk, hogy az ételt klasszikus asztali olajjal

permetezze/keverje 0ssze.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS
SOHA ne meritse vizbe vagy mas folyadékba a vezetéket, a csatlakozddugot vagy a késziiléket.

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a késziiléket.
Tisztitas el6tt huzza ki a késziiléket a konnektorbdl, és hagyja teljesen kihilni.
Javasoljuk, hogy a késziiléket leh(ilés utan azonnal tisztitsa meg, miel6tt az ételmaradékok

kiszaradnanak.

Nedves ruhaval torolje le a késziilék aljat és kiilsejét.
Az élelmiszerrel érintkezésre szant kivehet6 részek mosogatégépben is moshatdk, de a
tapadasmentes feliilet hosszabb védelme (tartéssaga) érdekében tovabbra is a kézi mosast

javasoljuk.

A tapadasmentes bevonat lehetd leghosszabb ideig torténé megdrzése érdekében ne hasznaljon
éles vagy fém targyakat, surold hatasu tisztitoszereket vagy durva szivacsokat és drétkeféket.
Mossa el ezeket az alkatrészeket folyd meleg viz alatt semleges konyhai tisztitoszer és puha
szivacs hozzaadasaval. Ezutan oblitse le tiszta vizzel, szaritsa meg megfeleléen és tegye vissza a

helyére.

Ha maradvany tapad a kivehet6 kosar aljara, toltse fel forré szappanos vizzel és hagyja
beszivodni, majd puha szivaccsal mossa le.

HIBAELHARITAS

Probléma

Megoldas

A késziilék nem mikadik.

Ellendrizze, hogy a késziilék valéban csatlakoztatva van-e a
halézathoz.

Helyezze be teljesen a kiilsé tartalyt a késziilékbe.

Az étel nincs teljesen megfézve.

Helyezzen kisebb adag ételt a kivehetd kosarba.
Ha a kosar tilsagosan tele van, eléfordulhat, hogy az étel
alulsiilt.

Novelje a hdmérsékletet vagy a f6zési id6t.

Az étel nem egyenletesen siil meg.

Az egymasra vagy egymashoz kozel allé hozzavalokat f6zés
kozben fel kell razni vagy megforgatni.

Siités utan nem ropogos az étel.

Az élelmiszerek kis mennyiségi olajjal torténé permetezése
novelheti a ropogdssagot.

A krumplit nem fézték jol.

Adjunk hozza egy kis mennyiség(i olajat, kb. Nyers burgonya
chips készitésekor siités el6tt aztassuk a nyers chipseket
vizbe 15 percre, hogy eltavolitsuk a keményit6t. Szaritsa meg
Oket, miel6tt kis mennyiség(i olajat adna hozza.

A nyers hasabburgonyat 0,5 cm x 7 cm-es csikokra vagjuk.




Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kosarak és a késziilék belseje
megfelel6en meg van tisztitva, és zsirmentesek.

Zsiros ételek f6zésekor olaj szivarog a kiils6 edénybe. Ez az
olaj fehér fiistot termel, és a tartaly melegebb lehet a
szokasosnal. Ez normalis, és nem befolyasolhatja a f6zést.
Ovatosan kezelje a tartélyt.

Akijelzén "E1", "E2" vagy "E3" hiba | Lépjen kapcsolatba a TESLA szerviz részlegével.
jelenik meg.

MUSZAKI TAMOGATAS
Tanacsra van sziiksége a TESLA AirCook Q60 XXL Pro beéllitasahoz és lizemeltetéséhez?
Lépjen kapcsolatha veliink: www.tesla-electronics.eu

FOGYOANYAGOK ES TARTOZEKOK
A fogyoeszkozok megvasarolhatok a TESLA marka hivatalos lizletében eshop.tesla-electronics.eu.

GARANCIA JAVITAS
Garancialis javitassal kapcsolatban forduljon ahhoz a keresked6hoz, ahol a TESLA terméket vasarolta.

A garancia NEM vonatkozik:

e akésziiléket mas célokra hasznalja

e normalis 0ltozék

o afelhasznaldi kézikdnyvben felsorolt ,Fontos biztonsagi eléirasok” figyelmen kiviil hagyasa
e nem rendeltetésszeri hasznalathdl eredé elektromechanikus vagy mechanikai sériilések

e természeti elemek, példaul viz, tliz, statikus elektromossag, tulfesziiltség stb.

e jogosulatlan javitas altal okozott karok

e olvashatatlan késziilék sorozatszama

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Mi, a TESLA Electronics LTD kijelentjiik, hogy ez a berendezés megfelel az alapvetd kdvetelményeknek
és a szabvanyok és eldirasok egyéb vonatkozo rendelkezéseinek, amelyek a berendezés tipusara
vonatkoznak.

C € Ez a termék megfelel az Eurdpai Unid kdvetelményeinek.

Ha ez a szimbdlum szerepel a terméken, kérjiik, érdeklddjon az elektromos és
elektronikus termékek helyi szelektiv gydjtési rendszerérél. Kérjiik, kovesse a helyi
eldirasokat, és ne dobja a régi termékeket a normal haztartasi hulladék kozé.

— A régi termék megfelel artalmatlanitasa segit megel6zni a kdrnyezetre és az
emberi egészségre gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket.

A termék fejlesztése és tovabbfejlesztése soran fenntartjuk a jogot a hasznalati Gtmutato
mddositasara. A hasznalati Utmutaté aktualis verziéja mindig megtalalhaté a
www.tesla-electronics.eu oldalon. A kivitel és a miiszaki adatok el6zetes értesités nélkiil valtozhatnak,
a nyomtatasi hibak jogat fenntartjuk.



http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eut/

Drogi kliencie,
dziekujemy za wybranie TESLA AirCook Q60 XXL Pro.

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z zasadami bezpiecznego uzytkowania i
przestrzega¢ wszystkich normalnych zasad bezpieczenstwa.

WAZNA INFORMACJA DOTYCZACA BEZPIECZENSTWA _
NINIEJSZY PRODUKT PRZEZNACZONY JEST WYLACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO.

Przeczytaj i zrozum wszystkie instrukcje. Niezastosowanie sie do ponizszych instrukcji moze
spowodowac porazenie pradem, pozar lub powazne obrazenia. Ostrzezenia, przestrogi i instrukcje
omowione w tej instrukcji nie obejmujg wszystkich mozliwych warunkéw i sytuacji, ktére moga
wystapié.

To urzadzenie jest ztozonym urzadzeniem elektromechanicznym, nalezy zwréci¢ uwage na
nastepujace instrukcje:

Nie napetniaj pojemnika olejem. Urzadzenie nie jest przeznaczone do gotowania klasycznych
potraw smazonych w gtebokim ttuszczu. Napetnienie pojemnika olejem moze stwarzac ryzyko
powstania niebezpiecznej sytuacji. Zdrowa metoda smazenia opiera sie na zasadzie cyrkulacji
gorgcego powietrza, ktéra nie wymaga oleju lub wymaga niewielkiej jego ilosci.

W urzadzeniu nie nalezy przygotowywac potraw o duzej zawartosci ttuszczu.

Nigdy nie wiaczaj pustego urzadzenia.

Nie dodawaj wiecej jedzenia niz jest to zalecane. Nie umieszczaj zywnosci blizej niz 2 cm ponizej
gornej krawedzi wyjmowanego pojemnika.

Nigdy nie zanurzaj pokrywy zawierajacej elementy elektryczne i elementy grzejne w wodzie ani nie
ptucz jej pod biezacg woda.

Nie pozwdl, aby woda lub inne ptyny dostaly sie do urzadzenia, aby unikng¢ porazenia pradem.
Nie zakrywac otworéw wlotowych i wylotowych powietrza podczas pracy urzadzenia.

Podczas korzystania z urzadzenia w poblizu dzieci nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznosé.

Nie zaleca sie, aby dzieci korzystaty z urzadzenia samodzielnie, bez nadzoru osoby dorostej.
Chron przewod zasilajacy przed goragcymi powierzchniami.

Nie przenosi¢ urzadzenia, trzymajac wyjmowany pojemnik za uchwyt.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi za pomoca zewnetrznego programatora czasowego
lub oddzielnego pilota.

Nie wlewaj zimnej wody do podgrzewanego wyjmowanego pojemnika.

Trzymaj urzadzenie z dala od substancji tatwopalnych i lotnych.

Nie umieszczaj urzadzenia na $cianie ani bezposrednio obok innych urzadzen.

Nie ktadZ niczego na urzadzeniu ani nie ktadZ go na plycie kuchennej, istnieje ryzyko jego
uszkodzenia.

Nie uzywaj urzadzenia do celdow innych niz opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru.

Podczas smazenia gorgcym powietrzem przez otwory wylotowe powietrza wydostaje sie goraca
para. Podczas wyjmowania pojemnika wewnetrznego z urzadzenia trzymaj rece i twarz z dala od
otworéw wentylacyjnych pary i powietrza.



Jesli urzadzenie wydziela ciemny dym, natychmiast odtacz je od pradu.

Nie uzywaj urzadzenia w bardzo gorgcym, zakurzonym lub wilgotnym srodowisku.

Sprawdz, czy napiecie wskazane na urzadzeniu odpowiada lokalnemu napieciu znamionowemu.
Urzadzenie nalezy podtaczaé wytacznie do uziemionego gniazdka. Zawsze upewnij sie, ze
wtyczka jest prawidtowo wiozona do gniazdka.

Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony przez autoryzowany serwis
TESLA lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby uniknaé obrazen.

Uzywaj wytacznie oryginalnych akcesoriéw TESLA przeznaczonych dla tego modelu.

Jesli urzadzenie jest uzywane nieprawidtowo lub do celéw profesjonalnych lub
potprofesjonalnych, lub jesli nie jest uzywane zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji
obstugi, gwarancja traci waznosé.

Nie naprawiaj urzadzenia, gdyz grozi to porazeniem pradem elektrycznym i utrata gwarancji.
Producent i importer na terenie Unii Europejskiej nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
powstate w wyniku eksploatacji urzadzenia, takie jak urazy, oparzenia, pozar, obrazenia,
uszkodzenie innych rzeczy itp.

& UWAGA GORACA POWIERZCHNIA

NIE stawia¢ urzadzenia na tatwopalnej powierzchni!

Nie umieszczaj urzadzenia na lub w poblizu materiatéw tatwopalnych, takich jak obrus lub
zastona.

Podczas pracy urzadzenia temperatura dostepnych powierzchni moze by¢ wyzsza. Nie dotykaj
nagrzanej powierzchni, w przeciwnym razie moze doj$¢ do oparzen.

Do wyjmowania i przenoszenia podgrzewanego pojemnika i kosza stuzy uchwyt. Ogrzany
pojemnik i kosz stawia¢ wytacznie na powierzchniach odpornych na ciepto. Po wyjeciu pojemnika
z urzadzenia nalezy uwazaé, aby nie poparzy¢ sie gorgca parg wydobywajaca sie z potrawy.

Nie przesuwaj gorgcego urzadzenia, mozesz sie poparzy¢ gorgcym jedzeniem, olejem lub ptynem.
Przed czyszczeniem nalezy odtgczy¢ urzadzenie od pradu i pozostawi¢ do catkowitego
ostygniecia.

Po smazeniu gorgcym powietrzem pojemnik zewnetrzny, ruszt i ugotowana zywnos¢ beda bardzo
gorace. Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢ podczas obchodzenia sie z goragcym pojemnikiem
zewnetrznym i rusztem do smazenia.

WAZNA INFORMACJA 0 KABLU ZASILAJACYM
Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie nalezy w zaden sposéb modyfikowa¢ ztacza kabla.
Dtugosc¢ przewodu zasilajgcego zmniejsza ryzyko zaplatania sie lub potkniecia o przewod zasilajacy.

NIE UZYWAJ TEGO URZADZENIA Z PRZEDLUZACZEM.
Podtacz przewod zasilajacy bezposrednio do gniazdka elektrycznego.

PRZYGOTOWANIE - PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Usun wszystkie naklejki opakowaniowe i reklamowe, w tym folie ochronng z panelu sterowania.
Umies¢ urzadzenie na stabilnej, poziomej powierzchni. Nie umieszczaj urzadzenia na
powierzchniach, ktore nie sg odporne na ciepto. Zapewnij wystarczajaca ilos¢ wolnej przestrzeni
ze wszystkich stron (co najmniej 20 cm po bokach i 50 cm u gory).

Wytrzyj urzadzenie miekka, wilgotna Sciereczka i doktadnie wysusz.



e  Jedzenie mozesz uktada¢ bezposrednio na ruszcie, bez uzycia folii i papieru do pieczenia. Do
pieczenia mozesz wykorzystac oryginalng forme do pieczenia lub blache do pieczenia TESLA,
ktorg kupisz w e-sklepie TESLA.

e Nie usuwaj czterech silikonowych nézek z rusztu.

OBStLUGA URZADZENIA

e WI6z ruszt do pojemnika, a nastepnie wiéz pojemnik do urzadzenia.

e Urzadzenie nie bedzie dziata¢, dopoki zewnetrzny pojemnik nie zostanie catkowicie zamkniety.
e  Podtacz urzadzenie do gniazdka elektrycznego.

e Nacisnij ikone ZASILANIA

e Nacisnij ikone, aby wybrac zadany program, a na wyswietlaczu pojawi sie ustawiona temperatura i
czas.

1
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PREHEAT

Programy: Frytki, Stek, Udko drobiowe, Bekon, Owoce morza/Ryby, Warzywa, Skrzydetka z kurczaka,
Pieczen, Pizza, Suszenie, Odgrzewanie, Przypomnienie o potrzasnieciu/obrdceniu.

e Nacisnij ikone TEMP/CZAS, aby dostosowa¢ temperature/czas. Nacisnij ikony +i —, aby
zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ temperature/czas.

I TEMP —
TIME
e Naciskajac ikone IH

W zalecanych ustawieniach domyslnych domyslInie wigczone sa funkcje Podgrzewanie i Przypomnienie
0 potrzasnieciu/obrocie.

, aby wiaczyé lub wytaczy¢ te ustawienia.



Jesli rozgrzewanie jest wigczone:

a.  Nacisnij START a na wyswietlaczu pojawi sie ,PRE HEAT" (Podgrzewanie) i urzadzenie rozpocznie
nagrzewanie. Po podgrzaniu urzadzenie wyda sygnat dZzwiekowy i na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,,ADD FOOD" (Dodaj jedzenie).

OSTRZEZENIE: Kosz bedzie goracy! Nie dotykaj gorgcych powierzchni.

b.  Ostroznie wyjmij wyjmowany kosz, w6z zywnos$¢ do Srodka i wsun go z powrotem. Urzadzenie

rozpoczyna gotowanie automatycznie.

Jesli podgrzewanie jest wylaczone :
Wyjmij wyjmowany kosz, wt6z zywnos¢ do $rodka i wsun go z powrotem.
b.  Nacis$nij przycisk START.

o

Przypomnienie o potrzasnieciu/obrocie jest wiaczone:
a. W potowie czasu gotowania rozlegnie sie sygnat dZzwiekowy przypominajacy o
potrzasnieciu/obréceniu, pozostaty czas i przycisk START beda migac.
. Ostroznie wyjmij kosz i umie$¢ go na powierzchni odpornej na ciepto.
c.  Wstrzasnij lub obréé zywnosé za pomoca szczypiec lub obracarki.
d.  Wi6z wyjmowany kosz do urzadzenia, aby automatycznie wznowié gotowanie.

UWAGA: Jesli nie wyjmiesz kosza, gotowanie bedzie kontynuowane.

Po uptywie wybranego czasu gotowania urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat ,END" (Koniec). Wentylator bedzie pracowat jeszcze przez chwile, zanim urzadzenie
ostygnie. Ostroznie wyjmij wyjmowany kosz i umie$¢ go na powierzchni odpornej na ciepto. Wyjmij
zywno$¢ z koszyka za pomocg szczypiec lub obracarki.

OSTRZEZENIE:

e  Zawsze nalezy zachowaé ostrozno$¢ podczas wyjmowania kosza w trakcie i po gotowaniu - moze
wydostac sie gorgca paral

e  Wyjmowany kosz i jedzenie bedg gorace! Nie dotykaj goracych powierzchni.

e Nie uzywaj ostrych ani metalowych przyboréw, ktore moga porysowac powierzchnie
nieprzywierajaca.

e Nie odwracaj kosza do gory nogami, gdyz nadmiar ttuszczu zgromadzonego na dnie kosza sptynie
na zywnos¢.

ZATRZYMAJ/ANULUJ GOTOWANIE

Nacisnij ikone STOP/CANCEL, aby zatrzymac gotowanie. Naciskajac ikone START, aby wznowi¢
gotowanie. Wyjecie kosza z urzadzenia podczas gotowania powoduje przerwanie gotowania. Ponowne
wilozenie kosza do urzadzenia powoduje automatyczne wznowienie gotowania. Nacisnij dwukrotnie
STOP/CANCEL, aby anulowaé gotowanie.

WYLACZANIE URZADZENIA

Naci$nij i przytrzymaj ikone zasilania, aby wytaczy¢ urzadzenie. Gdy nie jest uzywany, odtacz go od
gniazdka. Jesli wiaczysz urzadzenie i nie uruchomisz zadnego programu, urzadzenie po chwili wytaczy
sie automatycznie.



WSKAZOWKI DOTYCZACE GOTOWANIA

Na ogo6t najlepsze rezultaty gotowania zapewnia wstepne podgrzanie frytownicy przed dodaniem
zywnosci. W przypadku gotowania wielu porcji z rzedu nalezy podgrzaé tylko pierwsza porcje.
Wstrzasnaé lub obrdci¢ potrawe w potowie czasu gotowania, aby zapewnié rownomierne
zarumienienie. Potrzasanie zwykle wymaga utoZenia mniejszych produktéw spozywczych, takich
jak chipsy lub nuggetsy.

Zapewniajac lepsza cyrkulacje goracego powietrza, osiggniesz lepsze rezultaty gotowania.
Dlatego nie przepetniaj wyjmowanego pojemnika jedzeniem i w razie potrzeby potrzasnij
jedzeniem.

Na kilka minut przed koficem gotowania sprawdz, czy potrawa jest wystarczajaco ugotowana i w
razie potrzeby gotuj jg dluzej.

Upewnij sie, Ze mieso osiggneto bezpieczna temperature gotowania.

Frytownica powietrzna dziata podobnie jak toster; postepuj zgodnie z instrukcja przygotowania na
opakowaniu lub w przepisie na piekarnik.

Mniejsze kawatki zywnos$ci zwykle wymagaja nieco krétszego czasu gotowania niz wieksze
kawatki.

W przypadku gotowania wielu porcji z rzedu nalezy podgrzac tylko pierwszg porcje.

namocz $wieze frytki ziemniaczane w wodzie na 15 minut, aby usuna¢ skrobie. Nastepnie osusz
frytki i wymieszaj z 1 tyzka oleju, aby byly bardziej chrupiace.

Aby uzyskaé bardziej chrupigca powierzchnie, zalecamy spryskanie/wymieszanie jedzenia
klasycznym olejem stotowym.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
NIGDY nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani urzadzenia w wodzie lub innym plynie.

Urzadzenie nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu.

Przed czyszczeniem nalezy odtaczy¢ urzadzenie od pradu i pozostawi¢ do catkowitego
ostygniecia.

Zalecamy czyszczenie urzadzenia natychmiast po jego ostygnieciu, zanim wyschng resztki
jedzenia.

Wytrzyj podstawe urzadzenia i obudowe wilgotng szmatka.

Zdejmowane czesci przeznaczone do kontaktu z zywno$cig mozna my¢ w zmywarce, jednak nadal
zalecamy mycie reczne dla dtuzszej ochrony (trwatosci) nieprzywierajacej powierzchni.

Aby jak najdtuzej utrzymac powtoke nieprzywierajaca, nie nalezy uzywacé ostrych lub metalowych
przedmiotdw, Sciernych srodkow czyszczacych ani szorstkich gabek i szczotek drucianych.

Umyj te czesSci pod cieptg biezacg woda z dodatkiem neutralnego detergentu kuchennego i miekka
gabka. Nastepnie optucz je czystg woda, doktadnie wysusz i odtdz na miejsce.

Jesli pozostatosci przykleity sie do dna wyjmowanego kosza, napetnij go goracg woda z mydtem i
poczekaj, az sie wchionie, a nastepnie umyj miekka gabka.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Rozwiazanie

Urzadzenie nie dziata.

Sprawdz, czy urzadzenie jest rzeczywiscie
podtaczone do sieci.

Wi6z catkowicie pojemnik zewnetrzny do
urzadzenia.

Jedzenie nie jest w petni ugotowane.

Mniejsze porcje jedzenia umieszczaj w
wyjmowanym koszu. Jesli kosz jest zbyt petny,
zywno$¢ moze by¢ niedogotowana.

Zwieksz temperature lub czas gotowania.

Jedzenie nie jest rownomiernie ugotowane.

Sktadniki utozone jeden na drugim lub blisko
siebie nalezy w trakcie gotowania potrzasaé
lub obraca.

Jedzenie nie jest chrupigce po smazeniu.

Spryskanie zywnosci niewielka iloscig oleju
moze zwiekszy¢ jej chrupkosé.

Frytki nie byty dobrze ugotowane.

Doda¢ niewielka ilos¢ oleju, ok. 15 ml. Robigc
surowe chipsy ziemniaczane, przed
smazeniem namocz niegotowane chipsy w
wodzie na 15 minut, aby usuna¢ skrobie.
Wysusz je przed dodaniem niewielkiej ilosci
oleju.

Pokréj nieugotowane frytki na paski o
nastepujacych wymiarach 0,5 cm x 7 cm.

Upewnij sie, Ze kosze i wnetrze urzadzenia s
odpowiednio oczyszczone i wolne od ttuszczu.

Gotowanie ttustych potraw spowoduje wyciek
oleju do zewnetrznego pojemnika. Olej ten
bedzie wytwarzat biaty dym, a pojemnik moze
by¢ goretszy niz zwykle. Jest to normalne i nie
powinno mie¢ wplywu na gotowanie.

Z pojemnikiem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie.

Wyswietlacz pokazuje btad ,E1", ,E2" lub ,E3".

Skontaktuj sie z dziatem serwisu TESLA.

WSPARCIE TECHNICZNE

Potrzebujesz porady dotyczacej konfiguracji i obstugi TESLA AirCook Q60 XXL Pro?

Skontaktuj sie z nami: www.tesla-electronics.eu

MATERIALY EKSPLOATACYJNE | AKCESORIA

Materiaty eksploatacyjne mozna kupi¢ w oficjalnym sklepie marki TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

NAPRAWA GWARANCYJNA

W sprawie naprawy gwarancyjnej skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktorego zakupite$ produkt TESLA.



http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

Gwarancja NIE dotyczy:

uzywania urzadzenia do innych celéow

normalne zuzycie

nieprzestrzeganie ,Waznych instrukcji bezpieczeristwa" wymienionych w instrukcji obstugi

uszkodzer elektromechanicznych lub mechanicznych powstatych na skutek nieprawidtowego

uzytkowania

e uszkodzen spowodowanych przez czynniki naturalne, takie jak woda, ogie, elektrycznos¢
statyczna, przepiecie itp.

e  uszkodzen spowodowanych nieautoryzowang naprawa

e nieczytelny numer seryjny urzadzenia

DEKLARACJA ZGODNOSCI
My, TESLA Electronics LTD, oswiadczamy, Ze niniejszy sprzet jest zgodny z zasadniczymi
wymaganiami i innymi odpowiednimi postanowieniami norm i przepisow wtasciwych dla typu sprzetu.

C € Produkt ten spetnia wymagania Unii Europejskie;j.

Jezeli do produktu dotgczony jest ten symbol, nalezy zapytac o lokalny system

oddzielnej zbidrki produktéw elektrycznych i elektronicznych.

Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw i nie wyrzucac starych produktéw do
. zwyktych odpadéw domowych. Wtasciwa utylizacja starego produktu pomaga

zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego.

W zwigzku z rozwojem i udoskonalaniem produktu zastrzegamy sobie prawo do modyfikacji instrukcji
obstugi. Aktualng wersje niniejszej instrukcji obstugi mozna zawsze znalez¢ na stronie
www.tesla-electronics.eu.

Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez powiadomienia. Btedy w druku zastrzezone.



Stimate client,
va multumim ca ati ales TESLA AirCook Q60 XXL Pro.

Va rugam sa cititi cu atentie regulile de utilizare in siguranta inainte de utilizare si sa
respectati toate regulile normale de siguranta.

NOTIFICARE IMPORTANTA DE SIGURANTA
ACEST PRODUS ESTE NUMAI PENTRU UZ CASA.

Cititi si intelegeti toate instructiunile. Nerespectarea instructiunilor de mai jos poate duce la soc
electric, incendiu sau vatamari grave. Avertismentele, precautiile si instructiunile discutate in acest
manual nu pot acoperi toate conditiile si situatiile posibile care pot aparea.

Acest aparat este un dispozitiv electromecanic complex, va rugam sa acordati atentie urmatoarelor
instructiuni:

Nu umpleti recipientul cu ulei. Aparatul nu este destinat gatirii mancarurilor clasice prajite.
Umplerea recipientului cu ulei poate prezenta riscul de a crea o situatie periculoasa. Metoda
sanatoasa de prajire se bazeaza pe principiul circulatiei aerului fierbinte, care necesita deloc sau
foarte putin ulei.

Nu pregatiti alimente cu un continut ridicat de grasimi in aparat.

Nu porniti niciodata un aparat gol.

Nu adaugati mai multe alimente decat cantitatea recomandata. Nu asezati alimente mai aproape
de 2 cm sub marginea superioara a recipientului detasabil.

Nu scufundati niciodata capacul, care contine componente electrice si elemente de incalzire, in
apa si nu il clatiti sub jet de apa.

Nu permiteti patrunderea apei sau a altor lichide in aparat pentru a evita socurile electrice.

Nu acoperiti orificiile de admisie si de evacuare a aerului cand aparatul este in functiune.

Este necesara precautie suplimentara atunci cand utilizati aparatul in apropierea copiilor.

Nu este recomandat ca copiii sa foloseasca aparatul in mod independent, fara supravegherea unui
adult.

Protejati cablul de alimentare de suprafetele fierbinti.

Nu transportati aparatul tinand recipientul detasabil de méaner.

Aparatul nu este proiectat pentru a fi operat folosind un temporizator extern sau o telecomanda
separata.

Nu turnati apa rece in recipientul detasabil incalzit.

Tineti aparatul departe de substante inflamabile si volatile.

Nu asezati aparatul pe un perete sau direct langa alte aparate.

Nu asezati nimic pe aparat sau pe plita, exista riscul de a-| deteriora.

Nu utilizati aparatul in alte scopuri decat cele descrise in acest manual de utilizare.

Nu lasati aparatul nesupravegheat.

In timpul prajirii cu aer cald, aburul fierbinte este eliberat prin orificiile de evacuare a aerului.
Tineti mainile si fata departe de orificiile de ventilatie si de abur cand scoateti recipientul interior
din aparat.

Deconectati imediat aparatul daca scoate fum intunecat.



e Nu utilizati aparatul intr-un mediu foarte fierbinte, prafuit sau umed.

e  Verificati daca tensiunea indicata pe aparat corespunde tensiunii nominale locale. Conectati
dispozitivul numai la o priza cu impamantare. Asigurati-va intotdeauna ca stecherul este introdus
corect in priza.

e Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de un centru de service autorizat
TESLA sau de o persoana calificata similar pentru a evita ranirea.

e Utilizati numai accesorii originale TESLA destinate acestui model.

e Daca aparatul este utilizat incorect sau in scopuri profesionale sau semi-profesionale, sau daca
nu este utilizat conform instructiunilor din manualul de utilizare, garantia devine nula.

e Nureparati aparatul, deoarece riscati soc electric si anulati garantia.

e Producatorul si importatorul in Uniunea Europeana nu este responsabil pentru daunele cauzate de
functionarea dispozitivului, cum ar fi rani, opariri, incendii, rani, deteriorarea altor lucruri etc.

& ATENTIE, SUPRAFATA FIERBINTE

o NU asezati aparatul pe o suprafata inflamabila!

e Nuasezati aparatul pe sau langa materiale inflamabile, cum ar fi o fatd de masa sau o perdea.

e  Cand aparatul este in functiune, temperatura suprafetelor accesibile poate fi mai mare. Nu
atingeti suprafata incalzita, altfel pot aparea arsuri.

e  Folositi manerul pentru a scoate si transporta recipientul incalzit si cosul. Asezati recipientul
incalzit si cosul numai pe suprafete rezistente la caldura. Dupa ce scoateti recipientul din aparat,
aveti grija sa nu va opariti de aburul fierbinte degajat din alimente.

e Nu mutati aparatul fierbinte, va puteti arde cu alimente fierbinti, ulei sau lichid.

« Inainte de curatare, scoateti aparatul din priza si lasati-| sa se riceasc complet.

Dupa prajirea cu aer cald, recipientul exterior, gratarul si mancarea gatita vor fi foarte fierbinti. Trebuie
avuta mare grija cand manipulati recipientul exterior fierbinte si gratarul de prjit.

INFORMATII IMPORTANTE DESPRE CABLUL DE ALIMENTARE

Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu incercati sa modificati in niciun fel conectorul cablului.
Lungimea cablului de alimentare reduce riscul de incurcare sau de impiedicare a cablului de
alimentare.

NU UTILIZATI ACEST APARAT CU UN PRELUNG.
Conectati cablul de alimentare direct doar la o priza electrica.

PREGATIREA - INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

e  Scoateti toate ambalajele si autocolantele publicitare, inclusiv folia de protectie de pe panoul de
control.

e Asezati aparatul pe o suprafata orizontala stabila. Nu asezati aparatul pe suprafete care nu sunt
rezistente la caldura. Asigurati suficient spatiu liber pe toate partile (cel putin 20 cm in lateral si
50 cm in partea de sus).

e Stergeti aparatul cu o carpa moale umeda si uscati-I bine.

e Puteti pune alimentele direct pe gratar fara a folosi folie sau hartie de copt. Cand coaceti, puteti
utiliza forma de copt sau foaia de copt originala TESLA, pe care o puteti cumpara din e-shop-ul
TESLA.

e Nu scoateti cele patru picioare de silicon din grila.



OPERAREA APARATULUI

e Introduceti suportul in recipientul detasabil si apoi introduceti recipientul in aparat.
e Aparatul nu va functiona pana cand recipientul exterior nu este complet inchis.

e  Conectati aparatul la priza electrica.

e  Apasati pictograma POWER

e  Apasati pictograma pentru a selecta programul dorit, iar temperatura si ora presetate vor aparea pe
afisaj.

i
g N

PREHEAT

Programe: Cartofi prajiti, Friptura, Pulpa de pui, bacon, Fructe de mare/peste, Legume, Aripioare de pui,
Friptura, Pizza, Uscata, Reincalzire, Memento de agitare/intoarcere.

a. Apasati pictograma TEMP/TIME pentru a regla temperatura/ora. Apasati pictogramele + si —
pentru a creste sau a micsora temperatura/timpul.

_I_ TEMP —_—
TIME

Preincalzire si Memento de agitare/rotire sunt activate in mod implicit in presetarile recomandate.

b.  Prin apasarea pictogramei , pentru a activa sau dezactiva aceste setari.

Daca Preincalzire este activata:

a. Apasati START - n si afisajul va afisa ,PRE HERT"(Preincalziti), iar aparatul va incepe preincalzirea.
Dupa preincalzire, aparatul va emite un bip si va afisa ,ADD FOOD" (Addugati mancare).
AVERTISMENT: Cosul va fi fierbinte! Nu atingeti suprafetele fierbinti.

b.  Scoateti cu grija cosul detasabil, puneti mancarea inauntru si glisati-1 inapoi. Aparatul incepe sa
gateasca automat.



Daca Preincalzirea este oprita :
a. Scoateti cosul detasabil, puneti mancarea inauntru si glisati-I inapoi.
b.  Apasati butonul START.

Mementoul Agitati/Rotiti este activat :

a. Lajumatatea timpului de gatire, va emite un bip de memento Shake/Turn, timpul ramas si butonul
START va clipi.

b.  Scoateti cu grija cosul detasabil si asezati-I pe o suprafata rezistenta la caldura.

c. Agitati sau intoarceti mancarea folosind un cleste sau un turnator.

d. Introduceti cosul detasabil in aparat pentru a relua automat gatitul.

NOTA: Daci nu scoateti cosul, gatitul va continua.

Dupa ce timpul de gatire pe care I-ati ales a trecut, aparatul va emite un bip si pe afisaj va aparea ,END"
(Sfarsitul). Ventilatorul va continua sa functioneze un timp inainte ca aparatul sa se raceasca. Scoateti
cu grija cosul detasabil si asezati-| pe o suprafata rezistenta la caldura. Scoateti mancarea din cos
folosind un cleste sau un struncator.

AVERTIZARE:

o  Fitiintotdeauna atenti cand scoateti cosul in timpul/dupa gatit - poate scapa aburul fierbinte!

e  Cosul detasabil si mancarea vor fi fierbinti! Nu atingeti suprafetele fierbinti.

e Nufolositi ustensile ascutite sau metalice care pot zgaria suprafata antiaderenta.

e  Nuintoarceti cosul cu susul in jos, deoarece excesul de ulei care s-a acumulat in partea de jos a
cosului va curge pe alimente.

OPRITI/ANULATI GATITUL

Apasati pictograma STOP/CANCEL pentru a opri gatitul. Prin apasarea pictograma START pentru a
relua gatitul. Scoaterea cosului din aparat in timpul gatitului opreste gtitul. intoarcerea cosului in
aparat reia automat gatitul. Apasati STOP/CANCEL de doua ori pentru a anula gatirea.

OPRIREA APARATULUI

Apasati si mentineti apasata pictograma de alimentare pentru a opri aparatul. Cand nu este utilizat,
deconectati-| de la priza. Daca porniti aparatul si nu porniti niciun program, aparatul se va opri automat
dupa un timp.

SFATURI DE GATIT

e Preincalzirea friteuzei inainte de a adauga alimente va asigura, in general, cele mai bune rezultate
de gatit. Cand gatiti mai multe loturi la rand, preincalziti doar primul lot.

e  Agitati sau intoarceti alimentele la jumatatea timpului de gatire pentru a asigura o rumenire
uniforma. Agitarea necesita de obicei alimente mai mici care sunt stivuite, cum ar fi chipsuri sau
nuggets.

e Asigurand o mai buna circulatie a aerului cald, veti obtine rezultate mai bune la gatit. Prin urmare,
nu umpleti excesiv recipientul detasabil cu alimente si, daca este necesar, agitati alimentele.

e  Cu cateva minute Tnainte de sfarsitul timpului de gatire, verificati daca mancarea este suficient de
gatita si, daca este necesar, gatiti-o mai mult.

e  Asigurati-va ca carnea a atins o temperatura sigura de gatit.

e 0 friteuza cu aer functioneaza la fel ca un cuptor cu prajitor de paine; urmati instructiunile de



preparare de pe ambalaj sau din reteta cuptorului.

Bucatile mai mici de mancare necesita, de obicei, un timp de gatire putin mai mic decat bucatile
mai mari.

Cand gatiti mai multe loturi la rand, preincalziti doar primul lot.

Inmuiati cartofii prajiti proaspeti in apa timp de 15 minute pentru a indepérta amidonul inainte de
prajire. Apoi se usuca cartofii prajiti si se amesteca cu 1 lingura de ulei pentru a le face mai
crocante.

Pentru a obtine o suprafata mai crocantd, recomandam pulverizarea/amestecarea alimentelor cu
ulei de masa clasic.

CURATARE SI INTRETINERE
NU scufundati NICIODATA cablul, stecherul sau aparatul in apa sau in orice alt lichid.

Curatati aparatul dupa fiecare utilizare.

Inainte de curatare, scoateti aparatul din priza si lasati-| si se riceasca complet.

Va recomandam sa curatati aparatul imediat dupa ce s-a racit, inainte ca resturile de alimente sa
se usuce.

Stergeti baza si exteriorul aparatului cu o carpa umeda.

Partile detasabile care sunt destinate contactului cu alimentele pot fi spalate in masina de spalat
vase, dar totusi recomandam spalarea manuala pentru o protectie mai lunga (durabilitate) a
suprafetei antiaderente.

Pentru a mentine stratul antiaderent cat mai mult posibil, nu utilizati obiecte ascutite sau
metalice, agenti de curatare abrazivi sau bureti aspri si perii de sarma.

Spalati aceste parti sub jet de apa calda, adaugand detergent neutru de bucatarie si un burete
moale. Apoi clatiti-le cu apa curata, uscati-le corespunzator si puneti-le inapoi la locul lor.

Daca reziduurile se lipesc de fundul cosului detasabil, umpleti-1 cu apa fierbinte si sapun si lasati-
| sa se inmoaie, apoi spalati-I cu un burete moale.

DEPANARE
Problema Solutie
Aparatul nu functioneaza. Verificati daca dispozitivul este cu adevarat conectat la
retea.
Introduceti complet recipientul exterior in aparat.
Mancarea nu este complet gatita. Puneti portii mai mici de mancare in cosul detasabil.

Daca cosul este prea plin, alimentele pot fi prea putin
gatite.

Cresteti temperatura sau timpul de gatire.

Mancarea nu este gatita uniform.

Ingredientele care sunt stivuite una peste alta sau aproape
una de alta trebuie agitate sau intoarse in timpul gatirii.

Mancarea nu este crocanta dupa
prajire.

Pulverizarea alimentelor cu o cantitate mica de ulei poate
creste crocanta.

Cartofii prajiti nu erau bine gatiti.

Adaugati o cantitate mica de ulei, cca. Cand faceti chipsuri
de cartofi cruzi, inmuiati chipsurile nefierte in apa timp de
15 minute pentru a indeparta amidonul inainte de a le praji.
Uscati-le inainte de a adauga o cantitate mica de ulei.

Taiati cartofii prajiti necoapte in fasii de urmatoarele
dimensiuni 0,5 cm x 7 cm.




Asigurati-va ca cosurile si interiorul aparatului sunt
curatate corespunzator si fara grasime.

Gatirea alimentelor grase va duce la scurgerea uleiului in
recipientul exterior. Acest ulei va produce fum alb si
recipientul poate fi mai fierbinte decat de obicei. Acest
lucru este normal si nu ar trebui sa afecteze gatitul.
Manipulati recipientul cu grija.

Afisajul arata eroarea ,E1", ,E2" sau | Contactati Departamentul de service TESLA.
JE3".

SUPORT TEHNIC
Aveti nevoie de sfaturi privind configurarea si operarea TESLA AirCook Q60 XXL Pro?
Contactati-ne: www.tesla-electronics.eu

CONSUMABLE SI ACCESORII
Consumabilele pot fi achizitionate din magazinul oficial al marcii TESLA eshop.tesla-electronics.eu.

REPARATIE GARANTIE
Pentru reparatii in garantie, contactati dealerul de la care ati achizitionat produsul TESLA.

Garantia NU se aplica pentru:

e utilizarea dispozitivului in alte scopuri

e uzuranormala

e nerespectarea ,Instructiunilor importante de siguranta” enumerate in manualul de utilizare
e daune electromecanice sau mecanice cauzate de o utilizare necorespunzatoare

e daune cauzate de elemente naturale precum apa, incendiu, electricitate statica, supratensiune etc.
e daune cauzate de reparatii neautorizate

e numarul de serie al dispozitivului imposibil de citit

DECLARATIE DE CONFORMITATE
Noi, TESLA Electronics LTD, declaram ca acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale
si cu alte prevederi relevante ale standardelor si reglementarilor relevante pentru tipul de echipament.

C € Acest produs indeplineste cerintele Uniunii Europene.

Daca acest simbol este atasat produsului, va rugam sa intrebati despre sistemul

dvs. local de colectare separata pentru produse electrice si electronice.

Va rugam sa respectati reglementarile locale si sa nu aruncati produsele vechi la
— gunoiul menajer normal. Eliminarea corecta a vechiului produs ajuta la prevenirea

potentialelor consecinte negative asupra mediului si sanatatii umane.

Pe masura ce produsul este dezvoltat si imbunatatit, ne rezervam dreptul de a modifica manualul de
utilizare. Versiunea actuala a acestui manual de utilizare poate fi intotdeauna gasita la
www.tesla-electronics.eu.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare, erorile de tiparire fiind rezervate.


http://www.tesla-electronics.eu/
https://eshop.tesla-electronics.eu/

